Systém riadenia druhého Programu svajciarsko-slovenskej
spoluprace

1 Pojmy, pravny ramec a pravidla implementacie

1.1 Definicie zakladnych pojmov

1.1.1  Pojmy definované v nariadeni 0 implementacii druhého Svajéiarskeho prispevku
vybranym ¢lenskym Stditom FEurdpskej Unie na zmiernenie hospodarskych
asocialnych rozdielov vramci Eurdpskej unie') av Ramcovej dohode medzi
Svajéiarskom a Slovenskou republikou o implementacii druhého Svajéiarskeho
prispevku vybranym ¢lenskym $tdtom Eurdpskej unie na znizenie hospodarskych a
socialnych rozdielov v rdmci Eurdpske;j unie.

Na ucely tohto materidlu maju nasledujuce pojmy nasledujlici vyznam:

Pojem Pojem
v slovenskom v anglickom Definicia
jazyku jazyku
Advisory Vybor zriadeny Partnerskym Statom Vv tematickej

oblasti na hodnotenie a validaciu vyberu Ziadosti
0 projekt identifikovanych vo Vyzvach.

a)  Poradny vybor Committee

Nérodny verejny subjekt uréeny Partnerskym
Staitom s celkovou zodpovednostou za audit v
ramci  Programu  spoluprace. V Slovenskej
republike plni wlohy Organu auditu Nérodny
kontrolny urad Slovenskej republiky v zmysle
dohody so  Statnym  sekretaridtom  pre
hospodarske zalezitosti, vzdelavanie a vyskum vo
b)  Organ auditu Audit Authority = Svajéiarsku, pricom tato kompetencia bude
formalizovand v Radmcovej dohode medzi
Svajéiarskou  federalnou radou a vladou
Slovenskej republiky o implementacii druhého
Svajéiarskeho prispevku vybranym krajindm
Eurépskej tnie na zniZzovanie hospodarskych a
socialnych rozdielov v ramci Eurdpskej tnie k
implementécii druhého Svajéiarskeho prispevku.

Prislusné Competent , L s . :
C) orghny Authorities Orgény definované v ¢lanku 6 Ramcovej dohody.
Maximalny nenavratny finanény prispevok
d)  Prispevok Contribution poskytnuty  Svajciarskom podla Ramcovej
dohody (ako je definované v Ramcovej dohode).
Program Cooperation Bilateralny program Partnerského Statu a
e) . X o : - p ;
spoluprace Programme Svajciarska na implementaciu Rdmcovej dohody

1y https://www.mirri.gov.sk/wp-content/uploads/2022/11/Regulations-clean.pdf.
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9)

h)

)

K)

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

Réamec
Specificky pre
danu krajinu

Vykonavaci
organ

Ramcova

dohoda

Sprostredkovate
I'sky organ

Memorandum o
porozumeni

Narodna
koordina¢na
jednotka (NKJ)

Partnersky Stat

Partnerska
dohoda

Platobny organ

Country-
Specific Set-Up

Executing
Agency

Framework
Agreement

Intermediate
Body

Memorandum
of
Understanding

National
Coordination
Unit

Partner State

Partnership
Agreement

Paying
Authority

(ako je definované v Radmcovej dohode).

Priloha 1 Réamcovej dohody. Tematické a
geografické rozdelenie Prispevku a osobitné
pravidla dohodnuté medzi Partnerskym Statom a
Svajéiarskom, ako aj pridelenie zodpovednosti a
uloh subjektom zapojenym do implementécie
Programu spoluprace a do Podpornych opatreni
(ako je definované v Ramcovej dohode)
Zjednocujuci pojem pre Prijimatelov, ktorym
Projektovy grant poskytuje NKJ a Spravcov
programov.

Dohoda medzi Svajéiarskom a Partnerskym
Stitom o implementacii druhého Svajéiarskeho
prispevku vybranym ¢lenskym $taitom Eurdpskej
unie na znizenie hospodarskych a socidlnych
rozdielov v ramci Eur6pskej unie.

Akakol'vek verejna alebo stkromna pravnicka
osoba, ktord kond v rdmci zodpovednosti NKJ
alebo ktora plni povinnosti v mene NKJ vo
vztahu k Vykonavacim organom
implementujicim Podporné opatrenia. V SR sa
nepredpoklada vyuzitie Sprostredkovatel'skych
organov.

Memorandum o porozumeni medzi Eurdpskou
tiniou a Svajéiarskom o prispevku Svajéiarska k
znizovaniu hospodarskych a socialnych rozdielov
a k spolupréci v oblasti migracie v Eurdpskej unii
S vybranymi ¢lenskymi $tatmi Europskej unie na
spolupracu v oblasti stdrZnosti a migrécie,
podpisané dna 30.6.2022.

Néarodny verejny subjekt urceny Partnerskym
Statom konat’ v jeho mene v ramci implementacie
Programu spolupriace (ako je definované v
Réamcovej dohode). V Slovenskej republike plni
ulohy  Narodnej  koordina¢nej  jednotky
Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky.

Stat prijimajuci Prispevok.

Dohoda medzi Vykondvacim organom alebo
Sprévcom programového komponentu
(Prijimatefom) a Svajéiarskym  partnerom
(partnermi) Podporného opatrenia, ktora upravuje

spolupracu  medzi zmluvnymi stranami pri
implementacii konkrétneho Podporného

opatrenia. V SR sa bude tento pojem pouzivat aj
na dohodu wuzavrett medzi Prijimatelom
a Projektovym partnerom.

Néarodny verejny subjekt urceny Partnerskym
Statom zodpovedny za vykondvanie primeranej
finan¢ne;  kontroly = Programu  spolupréce.
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Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

0)  Program
) Programovy
P komponent
) Spravca
g programu
Spravca
r)  programového
komponentu
s)  Projekt

t)  Prijimatel

u)  Nariadenie

SDC

w) SECO

Programme

Programme
Component

Programme
Operator

Programme
Component
Operator

Project

Project
Operator

Regulation

Swiss Agency
for
Development
and
Cooperation
(SDC)

State Secretariat

V Slovenskej republike plni ulohy Platobného
organu Ministerstvo investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky.
Koherentny stbor Programovych komponentov
realizovany v sulade s narodnymi prioritami,
politikami alebo stratégiami Partnerskym Statom
s podporou Prispevku, ktory obsahuje jednotny
komplexny implementacny a rozpoc¢tovy ramec s
preklenovacimi ciel'mi. Program mdze byt
sucastou SirSej stratégie (ako je definované v
Ramcovej dohode).

Stbor  aktivit realizovanych s  podporou
Prispevku, ktorych cielom je dosiahnut
dohodnuté ciele a wvysledky pre prisluSny
Program. V SR sa bude ako synonymum
pouzivat’ slovo Projekt.

Akakol'vek pravnicka osoba verejného alebo
sukromného sektora zodpovedna za pripravu a
riadenie Programu. V SR sa nepredpoklada
zapojenie pravnickych oséb stkromného sektora
na pozicii Spravcov programov.

Akakol'vek pravnicka osoba verejného alebo
stkromného sektora, Kktorej Spravca programu
zveri zodpovednost’ za pripravu a implementaciu
Programového komponentu. V SR sa bude ako
synonymum pouzivat’ Prijimatel’.

Uceleny stibor aktivit realizovanych s podporou
Prispevku, ktory je zamerany na dosiahnutie
dohodnutych cielov a vysledkov a nie je
sucastou Programu (ako je definované v
Ramcovej dohode).

Akakol'vek pravnicka osoba verejného alebo
sutkromného sektora zodpovednd za pripravu a
implementaciu  Projektu. V SR sa slovom
Prijimatel bude oznacovat aj  Sprdvca
programového komponentu.

Nariadenie 0 implementacii druhého
Svajéiarskeho prispevku vybranym ¢lenskym
Stitom  Eurdpskej tGnie na  zmiernenie
hospodarskych a socialnych rozdielov v ramci
Eurépskej unie vydané Svajéiarskom a
obsahujuce vSeobecné pravidla a postupy na
implementaciu Programu spoluprace.

SvajcCiarska agentura pre rozvoj a spolupracu.

Statny sekretariat pre hospodarske zaleZitosti.
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y)

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

ff)

1.1.2

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

Podporné
opatrenie

Dohoda o
podpornom
opatreni

Dohoda o
implementécii
podporného
opatrenia

Riadiaci vybor
pre Podporné
opatrenie

Urad pre
SvajCiarsky
prispevok
(SCO)
Svajéiarsky
expert

Svajéiarsky
partner
podporného
opatrenia

Technicka
podpora

Nezrovnalost’

for Economic
Affairs (SECO)

Support
Measure

Support
Measure
Agreement

Support
Measure
Implementation
Agreement

Support
Measure
Steering
Committee

Swiss
Contribution
Office (SCO)

Swiss Expert

Swiss Support

Measure Partner

Technical
Support

Irregularity

Zoznam d’alSich pojmov

Pojem
v slovenskom
jazyku

Pojem
v anglickom

jazyku

Pouziva sa ako vSeobecny pojem a znamena
konkrétny Projekt, Program alebo Technicku
podporu v ramci Programu spoluprace.

Dohoda medzi Svajéiarskom a Partnerskym
Staitom a v pripade potreby d’alSimi zmluvnymi
stranami o implementacii Podporného opatrenia
(ako je definované v Ramcovej dohode).

Dohoda medzi NKJ a Prijimatelom alebo
Spravcom programu a v pripade potreby d’alSimi

zmluvnymi stranami, ktora upravuje
implementaciu konkrétneho Podporného
opatrenia.

Vybor zriadeny NKJ zodpovedny za dohlad a
riadenie implementacie Podporného opatrenia.

Hlavny kontaktny bod pre NKJ pre Program
spoluprace.

Svajéiarsky alebo zahrani¢ny expert, ktory sa
Specializuje na relevantné SvajCiarske skusenosti
alebo pristupy.

Fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora je
Oobozndmend s relevantnymi Svajiarskymi
skusenostami alebo pristupmi a ktora sa aktivne
podiel'a na implementacii Podporného opatrenia
a uc¢inne k nemu prispieva.

Cast’ Prispevku poskytnutého v ramci Programu
spolupréace na pripravu Podpornych opatreni a na
hospodarnu a u¢inni implementaciu Programu
spolupréce.

Akékol'vek umyselné alebo nedbanlivostné
poruSenie Prdvneho rdmca alebo akéhokol'vek
ustanovenia platného zdkona a predpisov, ktoré
viedlo alebo by mohlo viest k ohrozeniu
planovania alebo implementacie Programu
spoluprace a spdsobit’ akukol'vek financnt, int
pravnu alebo politickl $kodu, ¢i poskodit’ dobré
meno. Drobné a neopakujlice sa administrativne
chyby vyplyvajtce z netimyselného
nedbanlivostného spravania nie su Nezrovnalosti.

Definicia



b)

d)

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

Administrativna
finan¢na
kontrola

Administrativne
overovanie

Celkové
opravnené
vydavky

Certifikacia

Certifikat
poverenej osoby

Deklarované
vydavky

Administrative
Financial Check

Administrative
verification

Total eligible
expenditure

Certification

Certificate of a
Competent
Person

Claimed
expenditure

Postup podla zékona o0 finan¢nej kontrole
aaudite, ktorym Spravca programu a NKJ
overuje najma opravnenost’ vydavkov, pokrok v
realizacii Projektu a Programu ako aj spravnost’ a
kompletnost’ sprav. Vykonava sa spravidla na
zaklade dokumentacie predlozenej Prijimatelom
a Spravcom programu.

Postup, ktorym NKJ overuje najmé opravnenost’
vydavkov, pokrok v realizacii Projektu a
Programu a spravnost a kompletnost’ sprav.
Tento postup je obdobou Administrativne;
finan¢nej kontroly a pouzije sa V pripade, ak je
Spraveom programu rovnaka institucia ako NKJ,
t. J. v pripade, kedy z objektivnych pricin nie je
mozné vykonat  Administrativnu _ finan¢nua
kontrolu.

Maximalna suma vydavkov stanovena v Dohode
0 podpornom opatreni, Dohode o implementacii
Podporného opatrenia alebo v Projektovej
zmluve, ktora je wuréend na financovanie
Podporného opatrenia alebo Projektu v ramci

Programu.

Ak Deklarované vydavky Vramci Projektu
presiahnu  sumu  Celkovych  opravnenych
vydavkov, vzniknuty rozdiel uhradi Prijimatel’ z
Dodato¢nych vlastnych zdrojov. Ak je Projekt
realizovany v partnerstve, Celkové oprédvnené
vydavky sa mozu ¢lenit’ na Celkové opravnené
vydavky Prijimatela a Celkové opravnené
vydavky partnera.

Potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a
overitelnosti vydavkov vo vztahu k systému
riadenia a kontroly pri realizacii Programu
spolupréce.

Certifikat vydany prisluSnou a nezévislou osobou
potvrdzujlci, ze vydavky vynaloZené
zahranicnym Projektovym partnerom su v sulade
S Pravnym rdmcom. Tato osoba musi byt
v§eobecne uznana ako taka, ktora ma kontroln
rozpoctova a finanénll pravomoc nad subjektom,
ktory vydavok vynaloZil. Tato osoba musi byt
nezavisla, t. J. nesmela byt’ zapojena do pripravy
finanénych vykazov stvisiacich s vydavkami,
ktoré potvrdzuje. Takyto certifikat musi byt
nasledne NKJ/Spravcom programu akceptovany
ako dostatocny dokaz vynalozenych vydavkov,
ktoré su predkladané NKJ/Spravcovi programu.
Vydavky, ktoré vznikli v ur¢itom Refundacnom
obdobi alebo Reportovacom obdobi, a ktoré¢ si
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9)

h)

)

K)

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

Dodatocné
vlastné zdroje

Evaluacia

Finan¢éna
kontrola na
mieste

Fond technickej
pomoci

Kontrola
administrativne;j
zhody
Kontrola
opravnenosti
ziadosti a
ziadatela

Kontrola
podporného
opatrenia a
Kontrola
projektu

Additional own
resources

Evaluation

On-the-spot
Financial Check

Technical
Assistance Fund

Administrative
Compliance
Check

Eligibility
Check

Support
Measure and
Project Control

dany subjekt vykazuje a narokuje v Ziadosti
0 refundéciu alebo v Ziadosti o platbu.

Vlastné zdroje Prijimatela, vynaloZzené nad
ramec Spolufinancovania projektu. Tieto zdroje

predstavuji  finanéné prostriedky, ktorymi
Prijimatel’ alebo Projektovy partner hradi
vydavky, ktoré si nasledne narokuje na

preplatenie z Projektového grantu systémom
refundacie alebo neopravnené vydavky, ktoré je
Prijimatel’ povinny preukazovat’, ak boli sti¢astou
rozpoCtu Projektu, vznikli v doésledku Financnej
korekcie, alebo ak o to poziada niektord z
Opravnenych o0sob.

Systémové, objektivne a nezavislé hodnotenie
nastavenia,  implementacie a  vysledkov
dosiahnutych v rdmci Podporného opatrenia a
Projektu s cielom wurenia relevantnosti,
efektivnosti, uc¢innosti, hospodarnosti, vplyvov a
udrzatel'nosti Prispevku.

Postup podla zdkona o finan¢nej kontrole a
audite, ktorym Spravca programu a NKJ overuje
najmé opravnenost’ vydavkov a redlne (skutocné)
dodanie tovarov, vykonanie prac a poskytnutie
sluzieb deklarovanych v uctovnych dokladoch a
podpornej dokumentacii u Prijimatel’a a/alebo
Projektového partnera, ak je Projekt realizovany
V partnerstve.

Fond wuréeny na thradu vydavkov NKJ,
Platobného organu a Organu auditu, ktoré vznikli
Vv suvislosti s Programom spoluprice za Ucelom
jeho hospodarnej a G€innej implementacie. Tieto
vydavky blizsie Specifikuje Nariadenie.

Kontrola splnenia administrativnych  kritérii
stanovenych vo Vyzve alebo vo Vyzvani.

Kontrola splnenia kritérii opravnenosti Ziadosti
a ziadatela stanovenych vo Vyzve alebo vo

Vyzvani.

Podporné opatrenie a Projekt alebo ich casti
mozu byt na zaklade Dohody o Podpornom
opatreni, Dohody 0 implementécii Podporného
opatrenia, resp. Projektove] zmluvy v stlade S
Pravnym ramcom a/alebo Pravidlami
implementacie aj opakovane predmetom:

a) Administrativnej finanénej kontroly,

b) Financnej kontroly na mieste,

c) Monitorovania,

d) Administrativneho overovania,

e) kontroly alebo auditu, napr. podl'a zakona
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P)

q)

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

Finan¢na
oprava
(korekcia)

Koordinator
Statnej pomoci

Hodnotiaci
harok

Monitorovacia
navsteva

Monitorovanie

Miera
projektového

Financial
Correction

State Aid
Authority

Evaluation
sheet

Monitoring
mission

Monitoring

Project grant
rate

o0 finan¢nej kontrole a audite, zakona C¢.
343/2015 Z. z. overejnom obstaravani
aozmene adoplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich  predpisov, zdkona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
39/1993 Z. z. 0 Najvyssom kontrolnom trade
Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov,

f) auditu, externého monitorovania a overenia
na mieste vykonavanych Svajéiarskom,

g) Evaluacie.

Tieto typy kontrol aovereni sa oznacuju ako
,.Kontrola  podporného opatrenia“, resp.
,,Kontrola projektu*.

Finan¢né opatrenie, ktoré moze uplatnit’ NKJ po
konzulticii so Svajé¢iarskom z doévodu vzniku
Nezrovnalosti alebo podozrenia z Nezrovnalosti.
Finan¢nd oprava znamend odnatie financénych
prostriedkov z Podporného opatrenia, t. j. suma,
0 ktor sa znizia Celkové opravnené vydavky
Podporného  opatrenia z dévodu  vzniku
Nezrovnalosti alebo podozrenia z Nezrovnalosti.
Finan¢nd oprava sa udeluje len na urovni
Podporného opatrenia a 0 jej udeleni rozhoduje
NKJ. Finanénd oprava je jednym z typov
Népravného opatrenia.

Protimonopolny trad Slovenskej republiky, resp.
narodny verejny organ urCeny v Slovenskej
republike ako koordinator Statnej pomoci.
Dokument zachytavajlici vyhodnotenie splnenia
vyberovych kritérii stanovenych vo Vyzve.
Uceleny subor c¢innosti vykonanych v ur¢itom
obmedzenom casovom useku zameranych na
posudenie aktudlneho stavu rizik, vysledkov
alebo suladu Podporného opatrenia alebo
Projektu s Pravnym rdmcom a Pravidlami
implementécie, ktorého sucastou spravidla su
rozhovory s aktérmi, StruktGrované dotazniky a
nav§tevy na  mieste avysledkom  je
Monitorovacia sprava.

Objektivne pozorovanie implementacie
Podporného opatrenia alebo Projektu, s cielom
porovnat’ dosiahnuty pokrok v implementacii Vo
vztahu k ocakédvanému cielu, vystupu a
vysledkom za tcelom vcasného identifikovania
potencialnych problémov, aby bolo mozné prijat
prislusné opatrenia.

Podiel Projektového grantu na Celkovych
opravnenych vydavkoch Projektu.
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Y

v)

y)

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

grantu

Napravné
opatrenie

Napravné
opatrenie prijaté
Svajciarskom

Opravnena
osoba

Osobitny ucet
pre projekt

Priebezna
sprava o
projekte

Projektova
zmluva

Corrective
measure

Corrective
measures by
Switzerland

Competent
Authority

Separate project
account

Project Interim
Report

Project Contract

Sposob  rieSenia  Nezrovnalosti  jednym

Z nasledovnych spoésobov, resp. ich

kombinaciou::

a) odstranenie protipravneho stavu,

b) vratenie neopravnene pouzitych finanénych
prostriedkov,

c) udelenie Finan¢nej opravy.

Opatrenia, ktoré moze prijat Svajéiarsko podla
Nariadenia.

Osoba opravnena vykonat Kontrolu projektu.

Osoby, ktoré st opravnené vykonat Kontrolu

projektu, st v zavislosti od typu kontroly urcené

Vv Pravnom ramci a v Pravidlach implementécie.

Za QOpravnenu osobu su povazované najma

subjekty uvedené nizSie alalebo kazda nimi

poverena osoba:

a) Spravca programu,

b) NKJ,

c) Platobny orgén,

d) Organ auditu,

e) Urad vladneho auditu,

f) Najvyssi  kontrolny  trad  Slovenskej
republiky,

g) Danovy urad,

h) Koordinator §titnej pomoci,

i) SDC,

j) SECO,

k) SCO.

Uget alebo uéty otvorené vyhradne na prijem
Prostriedkov predplatenia a/alebo Prostriedkov
Statneho rozpoctu na spolufinancovanie, ktory si
povinne otvara kazdy Prijimatel akazdy
slovensky Projektovy partner, S vynimkou Statnej
rozpoctovej organizacie.
Sprava,  ktora  predkladd v stanovenych
intervaloch, tzv. Reportovacich obdobiach
Prijimatel’ NKJ, resp. Sprdvcovi programu.
Priebeznéd sprava o projekte mdze byt prilohou
Ziadosti o refundaciu alebo prilohou alebo
sicastou Ziadosti o platbu. NKJ, resp. Spravca
programu sa méze rozhodnut’, Ze udaje v Ziadosti
o refunddciu st dostato¢né a Priebeznii spravu
0 projekte nebude vyzadovat.
Projektovou zmluvou sa rozumie:
a) Dohoda 0 implementacii Podporného
opatrenia uzavreta medzi NKJ

a Prijimatel'om,
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2)

aa)

bb)

cc)

dd)

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

Projektovy Project Grant
grant

Projektovy Project partner
partner

Prostriedky Pre-financing
predplatenia funds

Prostriedky

Statneho State budget
rozpoctu na funds on co-
spolufinancova  financing
nie

Refundacéné Reimbursement
obdobie period

b) zmluva uzavretd medzi Spravcom programu
a Prijimatel'om na realizaciu Projektu v ramci
Programu.

Finan¢ny prispevok udeleny/poskytnuty

NKJ/Spravcom  programu  Prijimatelovi na

realizaciu Projektu, ktory nezahtia

Spolufinancovanie projektu.

Subjekt, ktory je aktivne zapojeny a ucinne

prispieva k realizacii Projektu. Projektovy partner

a Prijimatel’ maji spolo¢ny hospodarsky alebo

socidlny ciel’, ktory sa ma naplnit’ realizaciou

Projektu. Vytvorenie a implementacia vztahu

medzi Prijimatelom a Projektovym partnerom

musi byt v stlade s platnym vnutrostatnym
pravom a pravom EU o verejnom obstaravani.

Tieto subjekty moézu mat’ samostatné rozpocty,

samostatne priznané Projektové granty a

samostatné Spolufinancovanie projektu, ktoré sa

vSak odvijaji od ich vzijomnej dohody. Ak je

Projekt implementovany v partnerstve, Prijimatel’

uzatvori s Projektovym partnerom Partnerskt

dohodu. Pod pojmom Projektovy partner sa
rozumie aj Svajéiarsky partner podporného
opatrenia.

Prostriedky Statneho rozpoctu SR wurcené na

uhradu  platieb  poskytovanych v ramci

Podpornych  opatreni, ktoré s nasledne

refundované SR zo Svajéiarska na zaklade

Ziadosti o refundaciu.

Prostriedky Statneho rozpoctu SR wurcené na
spolufinancovanie platieb poskytovanych v rdmci
Podpornych opatreni.

Obdobie, za ktoré sa predkladd Ziadost
o refundiciu SvajCiarskej strane. S vynimkou
prvého a posledného Refundaéného obdobia,
ktoré sa vztahuje na Podporné opatrenie, trva
Refundaéné obdobie Sest mesiacov alebo celé
nasobky Siestich mesiacov. Refundaénymi
obdobiami st januar az jun (01.01. az 30.06.) a
jul az december (01.07. az 31.12.). Ak Podporné
opatrenie nezacne prvym dinom Refundaé¢ného
obdobia, prvé Refundacné obdobie plynie odo
dna podpisu Dohody o podpornom opatreni do
konca nasledujiceho Refundaéného obdobia.
Pokial' Podporné opatrenie neskon¢i v posledny
den Refundaéného obdobia, posledné
Refundacné  obdobie plynie od  konca
predposledného Refunda¢ného obdobia do konca
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ee)

ff)

g99)

hh)

)

kk)

)

mm)

nn)

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

Reportovacie
obdobie

Skutocne
vynalozené
opravnené
vydavky

Spolufinancova
nie projektu

Sprava
nezavislého
auditora

Uzivatel’

Vyberova
komisia

Vyzvanie

Vyrocna sprava
0 Programe
spolupréce

Vyrocné
stretnutie

Vyzva

Reporting
period

Actually
incurred eligible
expenditure

Project co-
financing

Report of an
Independent
Auditor

Beneficiary

Proposal
Evaluation
Committee

Invitation for
proposal

Annual
Cooperation
Programme
Report

Annual Meeting

Call for

Podporného opatrenia.

Obdobie, za ktoré sa predklada Priebezné sprava
0 projekte. Reportovacie obdobie urcuje Spravca
programu a moze byt identické s Refundacnym
obdobim.

Vydavky, ktoré boli uznané ako opravnené
Spravcom programu a/alebo NKJ, Platobnym
organom a SDC alebo SECO. Tato suma mdze
byt dodato¢ne =znizend o vySku Financnej
korekcie.

Finan¢ny (peniazny) prispevok, ktorym prispieva

Prijimatel’ a/alebo  Projektovy partner K
implementacii ~ Projektu.  Spolufinancovanie

projektu v sucte s Projektovym grantom tvori
Celkové opravnené vydavky.

Sprava nezavislého auditora kvalifikovaného k
vykonu Statutarnych auditov uctovnej
dokumentacie  potvrdzujuca, Zze  vydavky
vynalozené zahrani¢nym Projektovym partnerom
su vsulade s Pravnym ramcom. Takato sprava
musi byt nasledne NKJ/Spravcom programu
akceptovana ako dostato¢ny dokaz vynalozenych
vydavkov, ktoré st predkladané NKJ/Spravcovi
programu.

Osoba, ktora ma uzitok z implementacie Projektu
Kolektivny organ, ktory moéze NKJ/Spravca
programu zriadit’ za ucelom preskumania poradia
Ziadosti o projekt predlozenych vo Vyzve

a formulovania  odporadani, ktoré  Ziadosti
0 projekt maji byt podporené.
Dokument, ktorym NKJ/Spravca programu

vyzyva ur€ity, vopred definovany subjekt na
predloZenie Ziadosti o projekt, resp. navrhu
Podporného opatrenia.

Sprava, ktoru predklada NKJ kaZdoro¢ne do 30.
aprila SCO v §truktire stanovenej Svajéiarskom,
v ktorej informuje o implementacii Programu
spoluprace za uplynulé reportovacie obdobie,
0 vykonanych auditoch, o planovanych
Monitorovaniach a Evaluéciach a d’alSich
nalezitostiach. V ramci prvej spravy navrhne
NKJ aj koncept komunikac¢nej stratégie.
Kazdoro¢né stretnutie medzi SR a
Svajéiarskom s cielom zabezpedit uéinnost
Programu spoluprdce, prerokovat a schvalit
Vyroc¢nu spravu o Programe spolupréce, posudit’
dosiahnuty pokrok a pripadné rizika, predstavit
milniky na nadchadzajuci rok a prijat
rozhodnutia tykajiice sa Programu spolupréce.
Dokument, ktorym NKJ/Spravca programu
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00)

pp)

qq)

Ss)

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

Zoznam
deklarovanych
vydavkov

Ziadatel

Ziadost’ o
platbu

Ziadost’ o
projekt

Ziadost’ o
refundaciu

proposals vyzyva skupinu subjektov na predlozenie
Ziadosti o projekt.
Dokument vypracovany:

List of declared
expenditure

Applicant

Payment
request

Project
Application

Reimbursement
request

a) NKJ, Platobnym organom a Organom auditu
v ramci Fondu technickej pomoci,
b) Spravcom programu V ramci Programu a
c) Prijimatel'om v ramci Projektu.
Dokument je predkladany ku kazdej Ziadosti
o refundiciu a Ziadosti o platbu a sumarizuje
Deklarované  vydavky  vysSie  uvedenych
subjektov.
Dokument vypracovany Prijimatelom sluzi pre
Spravcu programu, resp. NKJ ako podklad pre
vykon Administrativnej finanénej kontroly.
Dokument vypracovany Sprdvcom programu
slazi pre NKJ ako podklad pre vyber vzorky na
ucely Administrativnej finanénej kontroly, resp.
Administrativneho overovania.
Dokument vypracovany NKJ vramci Fondu
technicke] pomoci moze byt pouzity ako podklad
pre vykon Certifikdcie vykonavanej Platobnym
organom.
Osoba, ktora predlozila Ziadost’ o projekt.
Ziadost, ktort Prijimatel Vvramci Programu
predklada  Spravcovi  programu  a ktorou
zuctovava poskytnuté finanné prostriedky
a ziada o d’alsiu platbu.
Ziadost o platbu a Ziadost o refundiciu mozu
mat’ totoznu ¢i obdobnu Struktiru aj formu.
Dokument, ktorym Ziadatel' Ziada o poskytnutie
Projektového grantu.
Ziadost’ o preplatenie vydavkov vynaloZenych v
ramci  Podpornych opatreni a predplatenych
Statnym rozpoctom SR, ktordt zurovne SR
predklada na thradu Svajciarskej strane Platobny
organ. Ziadost o refundaciu je predkladana
v §truktire a forme predpisanej Svajéiarskom.

1.2 Pravny ramec

Pravny ramec tvoria:

a) Ramcova dohoda,

b) Nariadenie a jeho pripadné nasledné zmeny a doplnenia,

c) Dohody o0 Podpornych opatreniach alebo iné dohody medzi zmluvnymi stranami
vyplyvajice z Rdmcovej dohody, a

d) akékol'vek prevadzkové postupy alebo usmernenia prijaté Svajéiarskom po konzultacii
S Partnerskymi Statmi.
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Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

1.3 Pravidla implementacie

1.3.1 Pravidla implementacie tvoria:

1.3.2

1.3.3

1.34

a)
b)

c)
d)

platné pravne predpisy SR,

uznesenia vlady SR prijaté v stivislosti s implementéciou Programu spoluprace,
Dohody 0 implementacii Podpornych opatreni, Projektové zmluvy a iné zmluvy
a dohody uzatvarané NKJ alebo Spravcom programu podl'a relevantnosti.

priru¢ky, usmernenia a iné metodologické dokumenty vydané NKJ, Platobnym
organom, Spravcom programu alebo Orgidnom auditu,

NKJ vramci svojej metodologickej funkcie vyda najmi nasledovné prirucky a

usmernenia:

a) usmernenie k nezrovnalostiam a pravidlam financovania finan¢nych oprav,

b) prirucka pre ziadatela ako dokument, ktory prevedie ziadatela systémom
predkladania Ziadosti o projekt,

c) prirucka pre Prijimatelov a Projektovych partnerov ako zakladny dokument
Upravujtci povinnosti tychto subjektov pri implementacii Projektov,

d) usmernenie k zmluvam, ktorym NKJ vyda najmé vzor Projektovej zmluvy, t. j.

zmluvy uzatvaranej medzi NKJ/Spravcom programu a Prijimatel'om.

Dokumenty Pravneho ramca maja prednost’ pred dokumentmi uvedenymi v bode
1.3.1, pism. b) az d).

S cielom zjednotit’ implementacnu prax v ramci SR méze NKJ rozhodnut’, ze sa na
implementaciu Programu spoluprace buda nad ramec alebo namiesto dokumentov
uvedenych v bode 1.3.2 primerane uplatiovat dokumenty alebo pravidla vydané
vramci fondov EU, Finanéného mechanizmu EHP a Nérskeho finanéného
mechanizmu, programov EU alebo inych finanénych mechanizmov a schém.

2 Ciele, principy a bilateralna spolupraca

2.1 Ciele

211

212

Celkovym cielom Programu spoluprace je prispiet’ k znizeniu hospodarskych a
socialnych rozdielov v ramci EU a v ramci SR. Konkrétne ciele, ku ktorym
prispievaju Podporné opatrenia, stanovuje ¢l. 2.2 Nariadeni.

Program spoluprace bude stavat na existujucich bilateralnych vztahoch medzi
Svaj¢iarskom a SR a d’alej ich posilfiovat’.

2.2 Principy

221

2.2.2

Pocas implementacie Programu spoluprace buda uplatiované principy stanovené
v ¢l. 2.3 Nariadeni.

Uplatiiuje sa nulova tolerancia voci korupcii.

12



Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

2.3 Bilateralna spolupraca

2.3.1 Opatrenia v Programe spoluprace posilnia bilateralne vzt'ahy a ucinna spolupracu
medzi SR a SvajCiarskom prostrednictvom partnerstiev a vymeny odbornych
znalosti.

2.3.2 Svajéiarski experti mozu byt zapojeni do Programu spoluprace s cielom podporit’

kvalitu a udrzatel'nost Podpornych opatreni a prispiet’ k zlepSeniu politik a
posilneniu institacii v SR.

3 Riadenie a kontrola

3.1 Systém riadenia a kontroly

311 V sulade s Nariadenim vytvori SR riadiaci a kontrolny systém zabezpecujuci
kontroly a protivahy a reSpektujici zasady objektivity, transparentnosti a
zodpovednosti.

3.1.2 Sohladom na vysku celkovej alokacie Programu spoluprace navrhne NKJ
Svajéiarsku pocas rokovani o Ramcovej dohode, aby systém riadenia a kontroly
nebol predmetom samostatného auditu, t. j. aby SR nebola povinna vykonat’ audit
suladu ani vykonavat’ systémové audity.

3.1.3 V pripade, ak dojde k dohode podl'a predchadzajiiceho bodu bude NKJ zodpovedat
Za to, ze systémy riadenia a kontroly na tirovni Programu budu spliat’ poziadavky

uvedené v Nariadeni, resp. mdzu byt prijaté iné opatrenia dohodnuté v Rémcovej
dohode.

3.14 Tento materidl neuvadza tlohy Sprostredkovatel'skych organov, ktorych zapojenie
sa do systému riadenia a kontroly sa nepredpoklada.

3.2 Ulohy NKJ

Vo vztahu k Programu spoluprace:

3.2.1 NKJ ma celkovli zodpovednost' za dosiahnutie cielov Programu spoluprice a
zodpoveda sa Svajciarsku v stlade s Rdmcovou dohodou.

3.2.2 NKJ je zodpovednid za identifikdciu, pldnovanie, schvalenie na urovni SR,
monitorovanie, finan¢né riadenie, kontrolu, hodnotenie, zviditeliovanie, podavanie
sprav a monitorovanie Podpornych opatreni po ich dokonceni.

3.2.3 NKJ zabezpeci prijatie dokumentov potrebnych na to, aby vsetky subjekty v SR
zapojené do Programu spoluprace vykonavali ich povinnosti a tlohy v stlade
S Pravnym ramcom.

3.24 NKJ zabezpeci, aby si vsetky subjekty v SR zapojené do Programu spoluprace boli
plne vedomé ich povinnosti vyplyvajtacich z Pravneho ramca a aby boli schopné
vykondvat’ im zverené Ulohy. Na tento ucel bude NKJ podla potreby organizovat’
informacné podujatia a Skolenia na budovanie kapacit. PrisluSné usmernenia,
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3.2.5

3.2.6

3.2.7

3.2.8

3.2.9

3.2.10

3.2.11

3.2.12

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

zavizné formulare a vzory vydané Svajéiarskom NKJ zverejni na svojom webovom
sidle v ich aktudlnom zneni.

NKJ zabezpecuje kvalitu a pokrok pri realizacii Podpornych opatreni. Za tymto
ucelom bude NKJ pravidelne vyhodnocovat’ rizika vznikajice pocas Programu
spoluprace a prijimat’ vSetky potrebné opatrenia na zmiernenie rizik.

NKJ bude koordinovat’ Program spoluprace s programami inych donorov, ako aj s
narodnymi stratégiami a ich implementaciou.

NKJ zabezpeCuje efektivne a spravne vyuzivanie financnych prostriedkov a
dodrziavanie platnej legislativy, najma pravidiel $tatnej pomoci.

NKJ predklada Platobnému organu kazdoro¢ne podklady k spracovaniu néavrhu
rozpoctu verejnej spravy sumarne za vsetky Podporné opatrenia.

NKJ prostrednictvom Platobného organu zabezpeéi poskytnutie Prostriedkov
Statneho rozpoctu na spolufinancovanie zo strany SR.

NKJ bude podporovat’ partnerstva a vymenu odbornych znalosti medzi prisluSnym
Vykonavacim organom a Svajéiarskymi partnermi alebo expertmi, ak je to vhodné.

NKJ predkladd SCO Vyro¢nu spravu o Programe spoluprace do 30. aprila
kalendarneho roka za predchadzajuci kalendarny rok a zaverecnu spravu o
Programe spoluprace Vv termine stanovenom Ramcovou dohodou.

NKJ zodpoveda za organizaciu Vyrocnych stretnuti a d’al§ich stretnuti podla
potreby, vratane pripravy zapisnice zo stretnuti.

Vo vztahu k Podpornym opatreniam:

3.2.13

3.2.14

3.2.15
3.2.16

3.2.17

3.2.18

3.2.19

NKJ je povinna zasielat’ relevantnému subjektu Vyzvania v terminoch stanovenych
Dohodou 0 Podpornom opatreni, ak relevantné.

NKJ moéze organizovat’ stretnutia s relevantnymi aktérmi, s ktorymi je konzultovany
navrh Podporného opatrenia.

NKJ zvolava, vedie a predseda Poradnému vyboru, ak sa zriad'uje.

NKJ vyhlasuje Vyzvy na vyber Projektov alebo priamo vybera Projekty v stilade
s Dohodou 0 implementacii podporného opatrenia. Vyzvy zverejiiuje na svojom
webovom sidle v §tatnom aj v anglickom jazyku. Struktiru Vyzvy méze NKJ urit
priruckou alebo usmernenim.

NKJ schval'uje navrh Podporného opatrenia Vv prvej aj druhej faze, overuje splnenie
podmienok stanovenych Svajéiarskom a predkladd navrh Podporného opatrenia
SCO. Navrh Podporného opatrenia by mal byt odoslany SCO najneskor do
31.12.2024. NKJ posudzuje aj zmeny Podporného opatrenia.

NKJ vypractiva auzatvara Dohodu o Podpornom opatreni s SDC alebo SECO
podla vzoru stanoveného Svajéiarskom. NKJ moze dohodu aj vypovedat. NKJ
uzatvara aj Dohodu o0 implementécii podporného opatrenia. Prislusné Dohody
zverejiiuje v Centradlnom registri zmlav.

NKJ oznamuje Platobnému organu zverejnenie kazdej Dohody o Podpornom
opatreni a Dohody 0 implementacii Podporného opatrenia v Centralnom registri
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3.2.20

3.2.21

3.2.22

3.2.23

3.2.24

3.2.25

3.2.26

3.2.27

3.2.28

3.2.29

3.2.30

3.2.31

3.2.32

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

zmluv, ako aj zmeny v tychto dokumentoch, ktoré moézu mat’ finan¢ny vplyv na
Podporné opatrenie.

NKJ posudzuje navrh Partnerskej dohody predlozeny Spravcom programu V ramci
doplneného navrhu Podporného opatrenia.

Ak NKJ vykonava aj tulohy Spravcu programu, Dohoda o0 implementacii
Podporného opatrenia medzi NKJ a Spravcom programu sa neuzatvara a povinnosti
Spraveu programu budu stanovené v internom manuali Spravcu programu, resp.
v inom dokumente podl'a poziadaviek Svajéiarska.

NKJ spravidla zriad'uje Riadiaci vybor pre Podporné opatrenie. NKJ menuje
tajomnika vyboru, ktory organizuje zasadnutia vyboru najmenej raz ro¢ne.

NKJ zabezpecuje funkénti oddelenost’ utvarov zodpovedajicich za vykon funkcii
NKJ od utvaru zodpovedného za spravu programu, ak je Spravcom programu
rovnaka institicia ako NKJ.

NKJ sa mbze pokusit’ urovnat’ spor, ktory moze suvisiet' s Partnerskou dohodou
uzavretou medzi Vykondvacim orgdnom a Svajdiarskym partnerom Podporného

opatrenia.

NKJ zabezpecuje, ze su plnené podmienky po dokonceni Podporného opatrenia,
vratane zabezpecenia, Ze relevantné dokumenty tykajuce sa Podporného opatrenia

su uchovavané po dobu 10 rokov od dokoncenia Podporného opatrenia podl'a bodu
5.2.2.

NKJ ustanovuje Spravcov programov po konzultacii s SDC/SECO a predklada
navrhy na odvolanie Spravcov programov.

V pripade, ak je to dohodnuté v Ramcovej dohode, NKJ schval'uje interny manual
Spravcu programu a jeho pripadné zmeny. Schvélenie interného manuélu Spravcu
programu méze byt v takomto pripade jednou z podmienok pre uhradu prvej
Ziadosti o refundéciu zo strany Svajéiarska v ramci Dohody 0 podpornom opatrent,
v suvislosti s ktorou Spravca programu prebera riadiace a kontrolné tlohy. Ak je
Sprédvcom programu rovnakd institicia ako NKJ, povazuje sa interny manudl jeho
vydanim za schvaleny NKJ.

NKJ sa prostrednictvom svojho clenstva v Poradnom vybore, ak sa zriad'uje,
vyjadruje k Vyzvam vyhlasovanym Spravcom programu a ich pripadnym zmenam a
doplnkom vratane vsetkych priloh, najmé, nie vSak vyluéne, k hodnotiacim
kritériam.

NKJ sa prostrednictvom svojho ¢lenstva v Poradnom vybore, ak sa zriad'uje,
podiel’a na posudzovani a validacii vyberového procesu organizovaného Spravcom

programu.

NKJ monitoruje pokrok dosiahnuty pri implementacii Projektu smerom k napiianiu
cielov a vystupov Projektu, ak je poskytovatel'om Projektového grantu.

NKJ predklada pripomienky k vyroénym a zavereCnym spravam O Podpornom
opatreni predkladanych Vykondvacimi organmi.

NKJ prostrednictvom svojho ¢lenstva v Riadiacom vybore pre Podporné opatrenie
dohliada na pokrok dosiahnuty pri implementacii Podporného opatrenia, napr.
prostrednictvom preskiimania vyrocnej a zaverecnej spravy o Podpornom opatreni.
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Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

Vo vztahu k systému riadenia a kontroly:

3.2.33

3.2.34

3.2.35

NKJ vypractva interny manudl NKJ, ktory bude obsahovat postupy vykonu
kontroly v zmysle zékona o finan¢nej kontrole a audite, a predklada ho Platobnému
organu a Organu auditu.

NKJ v odovodnenych pripadoch udeluje vynimky z priruciek a usmerneni
vydanych NKJ a vynimky z toho materialu.

Sposob vykonu jednotlivych tloh NKJ vyplyvajacich z tohto materialu ustanovi
NKJ vo svojom internom manuali.

Vo vzt'ahu ku kontrole, Nezrovnalostiam a Finanénym opravam:

3.2.36

3.2.37

3.2.38

3.2.39

3.2.40

3.241

3.2.42

3.2.43

3.2.44

3.2.45

NKJ vykona kontrolu ziadosti o refunddciu Vv zavislosti od typu Podporného
opatrenia postupmi stanovenymi v internom manuali NKJ

NKJ vykond kontrolu ziadosti o refundaciu predlozenej vramci Programu
postupmi stanovenymi v internom manuali NKJ.

NKJ je povinna informovat’ Vykondvaci organ o tuprave a ddvodoch tupravy
Ziadosti o refundaciu alebo poziadat Vykondvaci organ o upravu Ziadosti
o refundaciu, ak relevantné.

NKJ vypracuva podrobné pravidla a postupy a metodicky riadi proces prevencie,
odhalovania, naprav a d’alSich postupov suvisiacich s identifikaciou Nezrovnalosti
a vysporiadania finanénych vztahov, s vynimkou uloh, ktoré plni Platobny organ

a Orgén auditu.

NKJ zabezpecuje, ze Nezrovnalosti su na narodnej Girovni riesené, ze s prijimané
ucinné Napravné opatrenia, Ze sa vykonavaju vSetky opatrenia na vratenie
neopravnene pouZzitych finanénych prostriedkov, vratane tych, ktoré poskytla NKJ
a Ze su prijimané opatrenia na predchadzanie opdtovnému vzniku Nezrovnalosti.

NKJ uplatiiuje voc¢i Vykondvacim orgdnom ndroky na zaplatenie finan¢nych
prostriedkov v pripadoch, kedy je potrebné finanéné prostriedky vratit Svajéiarsku
(napriklad vzniknuté bilan¢né rozdiely z implementicie Programu na narodnej
urovni, nevymoziteI'né sumy od Spravcov programov / Prijimatel’'ov, pripady, kedy
Svajéiarsko pozaduje vratenie finanénych prostriedkov a pod.). Obdobne postupuje
NKJ aj v pripade, ak sa tieto naroky tykaji subjektov, ktoré Cerpaju finanéné
prostriedky v ramci Fondu technickej pomoci.

NKJ je povinna uplatiovat naroky na zaplatenie sumy pohladavky voci
Vykonavaciemu organu na zaklade podmienok Dohody 0 podpornom opatreni, a v
sulade so zakonom 0 pohl'adavkach statu, ak NKJ nie je Spravcom programu.

NKJ je povinna zabezpec€it' vratenie neopravnene pouzitych verejnych prostriedkov
bez ohl'adu na to, ¢i bola suma pohladavky splatend Prijimatelom. Za vratenie
neopravnene pouzitych verejnych prostriedkov v rdmeci Programu zodpoveda
Spravca programu.

NKJ zodpovedd za okamzité aj pravidelné hlasenia Nezrovnalosti v zmysle
Nariadenia a za tymto t¢elom vedie aj register Nezrovnalosti podl’a bodu 11.2.2.

NKJ vypracovava a eviduje spravu o zistenej Nezrovnalosti na zaklade vlastného
podnetu alebo na zaklade podnetu inych Opravnenych o0sob.
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3.2.46

3.2.47

3.2.48

3.2.49

3.2.50

3.2.51

3.2.52

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

NKJ informuje Platobny organ a Organu auditu o pozastaveni platieb na Podporné
opatrenie.

NKJ v pripade identifikovania nedostatku, z ktoré¢ho vyplynula Finan¢nd oprava a
dany nedostatok sa vztahuje k zakazke pokryvajucej aj iné operacné programy,
napr. operatné programy financované z fondov EU, informuje riadiaci organ za
prislusny operaény program o nedostatku a stanovenej Finanénej oprave.

Vo vzt'ahu k Fondu technickej pomoci, ii¢tom a uétovnictvu

NKJ vypracovava Zoznam deklarovanych vydavkov a Ziadost o refundéciu v ramci
Fondu technickej pomoci apredklada ich Platobnému orgianu v stanovenych
lehotach za prislusné Refundacné obdobie.

NKJ zabezpecuje, aby Deklarované vydavky v ramci Fondu technicke] pomoci boli
vynalozené v stlade s Pravnym ramcom a Pravidlami implementdacie.

NKJ urcuje povinnosti subjektov, ktoré cerpajii finanéné prostriedky v ramci Fondu
technicke] pomoci v oblasti Gétovnictva tak, aby neboli porusené vnutroStatne
uctovné pravidla alebo pravidld osobitnej evidencie a uchovavania uctovnej
dokumentécie alebo evidencie v urcenej lehote.

NKJ zabezpeCuje zriadenie, spravovanie a udrziavanie osobitnych netro¢enych
uctov.

NKJ je povinna v uréenej lehote uhradit’ sumu zaverecnej bilancie, ak je negativna,
na ucet urceny Platobnym orgédnom.

Vo vzt'ahu k overovaniu Platobnym orgdnom, kontroldm a auditom:

3.2.53

3.2.54

3.2.55
3.2.56

NKJ vypracovava stanovisko k zisteniam a odporticaniam z Certifikacie a zasiela
stanovisko Platobnému orginu v termine stanovenom Platobnym orgidnom.

NKJ predkladd Platobnému orgénu kazdorotne podklady k spracovaniu néavrhu
rozpoétu verejnej spravy sumarne za vSetky Podporné opatrenia na zaklade
pokynov Platobného organu.

NKJ zabezpeci informovanie Platobného organu pri uplatiiovani Finanénych oprav.

NKJ poskytuje sucinnost’ Organu auditu pri vykone auditu.

Vo vztahu k verejnym obstaravaniam

3.2.57

NKJ je povinna predlozit SCO kopie sttaznych podkladov (vratane navrhov
zmlav) k verejnym obstaravaniam Vramci Programov a Projektov, pri ktorych
Svajéiarsko takato povinnost’ identifikovalo. Na zaklade posudenia moze SCO
odporucit’ tpravy sutaznych podkladov. Tieto odporucania sa zohl'adnia a upravené
sut'azné podklady sa znovu predlozia SCO.
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NKJ je povinna plnit' aj d’alSie ulohy suvisiace s vykonom jej funkcii a vyplyvajuce z
Pravneho ramca a Pravidiel implementacie. DalSie podrobnosti ustanovi NKJ vo svojom

internom manuali.

3.3 Ulohy Platobného organu

Vo vzt'ahu ku kontrole, nezrovnalostiam a vrateniu finanénvch prostriedkov

3.3.1

3.3.2

3.3.3

3.34

3.3.5

Platobny organ vykonava primerant financnu kontrolu Programu spoluprace S
pouzitim Standardov a postupov SR vztahujucich sa na verejné prostriedky.
Platobny organ zabezpe¢i najmid, aby NKJ a Vykondvacie organy taktiez
uplatiovali Standardy SR vzt'ahujlce sa na verejné prostriedky.

Platobny organ certifikuje Ziadost o refundaciu vypracovani Vykonavacim
organom a preklada ju v uréenych lehotach SCO.

Platobny orgin je povinny Svajéiarsku vracat’ neopravnene pouZité prostriedky
poskytnuté z Prispevku, ako aj prostriedky nevycerpané v lehote opravnenosti
vydavkov vratane urokov z omeskania.

Platobny organ je povinny poskytovat’” podnety NKJ a Sprdvcom programov na
vypracovanie a evidovanie spravy o zistenej Nezrovnalosti v pripade potvrdenia
Nezrovnalosti v ramei Certifikacie a informovat’ (v kopii) NKJ.

Platobny orgén je povinny poskytovat’ su¢innost’ Opravnenym osobam.

Vo vztahu K platbdm, i¢tom a étovnictvu

3.3.6

3.3.7

3.3.8

3.3.9

3.3.10

3.3.11

Platobny organ je zodpovedny za vykondvanie platobnych transakcii za Partnersky
stat. Platobny organ je zodpovedny za vykonavanie tuzemskych platobnych
transakcii v mene EUR a zahrani¢nych platobnych transakcii vo¢i SECO a SDC
v mene CHF.

Platobny orgén zriad'uje, spravuje a udrziava v Statnej pokladnici samostatné uéty
podrla tohto materialu.

Platobny orgén zodpoveda za prevod finanénych prostriedkov zo Svajéiarska zo
samostatného Uc¢tu pre Prispevok na samostatny Ucet pre Prostriedky predplatenia
do 5 pracovnych dni od prijatia Prispevku.

Ak je Spravca programu/NKJ a Platobny organ rovnaka institacia, Platobny organ
prevadza finan¢né prostriedky priamo na Uéty Prijimatelov v sume schvalenych
Ziadosti o platbu, resp. Ziadosti o refundéciu v pripade Fondu technickej pomoci.

Platobny organ je v spolupraci s NKJ povinny zabezpecit' v rozpoctovej kapitole
VPS Prostriedky predplatenia a Prostriedky $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie
aza tymto ucelom spracovat indikativne plany refundacii predkladané
Vykonavacimi organmi v ramci Ziadosti o refundaciu podl'a tohto materialu.

Ak je NKJ/Spravca programu a Platobny organ rovnaka institicia, Platobny organ
Vv spolupraci s NKJ/Spraveom programu je povinny zabezpec€it’ systém na vedenie
uctovnictva v elektronickej podobe, zhromazd’ovat udaje potrebné pre financné
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3.3.12

3.3.13

3.3.14

3.3.15

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

riadenie, monitorovanie, overovanie, audity a hodnotenie aviest podrobna
evidenciu o jednotlivych transakciach na prislusnom samostatnom ucte.

Platobny organ koordinuje Program spoluprace V oblasti uctov, uétovnictva,
rozpocCtovania a platieb na narodnej urovni a spolupracuje pri tom s Ministerstvom
financii SR. Za tymto ucelom moéze Platobny orgdn vydavat' priru¢ky, usmernenia
alebo iné metodologické dokumenty a organizovat Skolenia.

Platobny organ je povinny informovat NKJ a Vykondvacie orgdny o Uprave a
dévodoch upravy Ziadosti o refundaciu alebo poziadat NKJ a Vykonévacie organy
0 upravu Ziadosti o refundéciu, ak relevantné.

Platobny organ je povinny uchovavat uctovni dokumenticiu aina relevantna
dokumentaciu tykajucu sa Podporného opatrenia do 10 rokov od dokoncenia
Podporného opatrenia.

Platobny organ je povinny viest uctovnictvo Platobného orgénu Vv sulade s
Nariadenim.

Vo vztahu K inym ¢innostiam

3.3.16

Platobny organ je povinny poskytovat NKJ podklady do Vyrocnej spravy
0 Programe spoluprace a do spravy o dokon¢eni Programu spoluprace.

Platobny organ je povinny plnit' aj dalSie ulohy suvisiace s vykonom jeho funkcii a

vyplyvajiice z Pravneho rdmca a Pravidiel implementacie. Dalsie podrobnosti ustanovi
Platobny orgédn vo svojom internom manuali.

3.4 Ulohy Organu auditu

34.1

3.4.2

3.4.3

344

3.45

Organ auditu je zodpovedny za pripravu auditnej stratégie a za vykonavanie auditov
na overenie efektivneho fungovania systému alebo systémov riadenia a kontroly v
SR vo vztahu k Programu spoluprace, ako aj auditov Podpornych opatreni, ak
Réamcova dohoda neustanovuje inak.

Orgén auditu a Svajéiarsko sa vzajomne dohodni, ¢ Organ auditu bude vykonavat
audity sam, alebo ¢i vyberie vo verejnom obstaravani jedného alebo viacerych
nezavislych a certifikovanych auditorov, ktori budu audity vykondvat’ v jeho mene.

Organ auditu je narodny verejny subjekt funkéne nezéavisly od NKJ, Platobného
organu a Vykonavacich organov.

Organ auditu zabezpeci, aby audity boli v stlade s medzinarodne uznavanymi
auditorskymi Standardmi, ktoré urci organ auditu.

Organ auditu doruci spravu o dokonceni Podporného opatrenia SCO najneskor Sest’
mesiacov po dokonceni Podporného opatrenia, vratane zaverecného vyhléasenia, v
ktorom posudi platnost’ Ziadosti o vyplatenie zavere¢ného zostatku narokovaného v
sprave o dokon¢eni Podporného opatrenia.
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3.5 Ulohy Sprivcu programu

Vo vztahu k priprave Programu

3.5.1

3.5.2

3.5.3

Spravca programu je povinny riadit’ sa pri priprave Podporného opatrenia postupmi
podl’a tohto materialu, ak nie je stanovené inak.

Spravca programu je povinny vypracovat interny manual Spravcu programu
obsahujtci ulohy stanovené v Pravnom ramci a Vv Pravidlach implementécie. Ak
Spravca programu nie je rovnaka institucia ako NKJ, je povinny ho predlozit’ NKJ v
lehote do troch mesiacov od uzavretia Dohody o implementédcii Podporného
opatrenia, resp. od ustanovenia za Spravca programu.

Spravca programu predklada interny manual a jeho aktualizacie NKJ, ak NKJ nie je
Spravcom programu.

Vo vztahu k Dohode o implementacii Podporného opatrenia

3.54

Spravca programu je povinny s NKJ uzavriet Dohodu o implementacii Podporného
opatrenia najneskor do dvoch mesiacov, odkedy ho NKJ k tomuto postupu vyzve.
NKJ moéze dant lehotu primerane upravit’.

Ak

Vo vztahu k Nezrovnalostiam a Finanénvm opravam

3.55

3.5.6

3.5.7

3.5.8

3.5.9

Spravca programu je povinny vratit poskytnuté Prostriedky predplatenia
a Prostriedky S§tatneho rozpoétu na spolufinancovanie alebo ich ¢ast z dovodu
porusenia svojej povinnosti a vzniku Nezrovnalosti, a to vo vyske Financnej opravy
urcenej NKJ.

Spravca programu zabezpeCuje, ze Nezrovnalosti na trovni Projektu v
ramci Programu st rieSené, si prijimané U¢inné Népravné opatrenia, 7e sa
vykondvaju vSetky opatrenia na vratenie neopravnene pouZitych finan¢nych
prostriedkov a ze st prijimané opatrenia na predchadzanie opédtovnému vzniku
Nezrovnalosti.

Spravca programu vypracovava a eviduje spravu o zistenej Nezrovnalosti na
zaklade vlastného podnetu alebo na zdklade podnetu inych Opravnenych osdb
a predklada ju NKJ.

Spravca programu uplatiiuje voci Prijimatelom naroky na zaplatenie sumy
pohladavky na zaklade podmienok Projektovej zmluvy a v stlade so zakonom 0
pohl'adavkach Statu.

Sprévca programu je povinny zabezpecit’ vratenie neopravnene pouzitych verejnych
prostriedkov bez ohl'adu na to, ¢i bola suma pohl'adavky splatena Prijimatel'om.

Vo vztahu k vyberu Projektov

3.5.10

Spravca programu je povinny zabezpecit, aby Projekty prispievali k celkovému
ciel'u Programu spoluprace a k specifickému vystupu a vysledkom Programu a aby
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3.5.11

3.5.12

3.5.13

3.5.14

3.5.15

3.5.16

3.5.17

3.5.18

3.5.19

3.5.20

a)
b)

b)

c)
d)
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tieto boli vo vSetkych implementacnych fazach v sulade sPravnym rdmcom
a Pravidlami implementacie.

Spravca programu je povinny zabezpecit, aby Prijimatelia boli plne pripraveni
a schopni implementovat’ ich Projekty, najmi, nie vSak vylu¢ne, preverenim ich
finan¢nej stability, schopnosti spolufinancovat’ Projekt, vlastnickych prav
k nehnutel'nostiam, ako aj opravneni, ktoré st nevyhnutné na realizaciu Projektu
a pod.

Spravca programu je povinny zabezpeéit, aby Vv Projektoch boli dodrzané
minimalne a maximalne vysky Projektového grantu, ako aj Miera projektového
grantu ustanovené vo Vyzve a Vyzvani.

Spravca programu je povinny zasielat’ Vyzvania v terminoch stanovenych Dohodou
0 Podpornom opatreni, Dohodou 0 implementacii Podporného opatrenia alebo NKJ.

Spravca programu je povinny Vypracovat Vyzvy Vstlade s Nariadenim
a Pravidlami implementdcie a predkladat Vyzvy na odsuhlasenie NKJ, resp.
Poradnému vyboru tak, aby bolo mozné splnit terminy vyhldsenia Vyziev
stanovené Dohodou 0 Podpornom opatreni, Dohodou 0 implementacii Podporného
opatrenia alebo NKJ. Spravca programu zohl'adni. Ze:

Vyzvy podliehaju overeniu (validation) Poradnym vyborom, ak sa zriad'uje,
Svaj¢iarsko musi byt informované o Vyzvach 10 pracovnych dni pred ich
vyhlasenim.

Spravca programu je povinny predkladat’ Vyzvy na odsuhlasenie NKJ tak, aby bolo
mozné splnit’ terminy vyhlasenia Vyziev stanovené Dohodou o Podpornom
opatreni, Dohodou 0 implementécii Podporného opatrenia alebo NKJ.

Spravca programu je povinny prijimat’ Ziadosti o projekt a vyberat’ Projekty, ktoré
maju byt financované.

Spravca programu vykonava Kontrolu administrativnej zhody a Kontrolu
opravnenosti ziadosti a ziadatel'a, ak tieto kontroly nie st primerane zabezpecené
technickymi prostriedkami. Podmienky opravnenosti Ziadatelov ustanovené
v Pravnom ramci a Pravidlach implementécie musia byt dodrzané.

Ak Spravca programu zriadi Vyberovi komisiu:

vypractva Statat a rokovaci poriadok komisie a vyhotovuje zépisnice zo zasadnuti
Vyberovej komisie,

oznamuje SCO av kopii NKJ terminy zasadnuti najneskor pat’ pracovnych dni
vopred,

umozni Gcast’ na zasadnuti aj prostrednictvom online videokonferencie,

poskytne vsetkym ¢lenom a pozorovatelom kompletny pristup k dokumentacii
z vyberového procesu, najmi k Ziadostiam o projekt, k Hodnotiacim harkom, ak
sa vypracivaji ak pripadnym odvolaniam netspe$nych, resp. vyradenych
Ziadatelov.

Ak o to SCO poziada, Spravca programu do 20 pracovnych dni predlozi SCO
kopiu Hodnotiaceho harku, zapisnic zo zasadnuti Vyberovej komisie, ak sa zriad’uje
a pripadné d’alsie dokumenty suvisiace s hodnotenim Ziadosti 0 projekt.

Spravca programu predlozi dokumentaciu z vyberového procesu Riadiacemu
vyboru pre Podporné opatrenie, ktory rozhodne o tom, ¢i Ziadost' o projekt bude
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3.5.21

3.5.22

3.5.23
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schvalena, ak v Dohode 0 podpornom opatreni nie je ustanovené inak. Rozhodnutie
Riadiaceho vyboru pre Podporné opatrenie nie je rozhodnutim v spravnom konani.

Sprédvca programu nésledne predlozi dokumentaciu z vyberového procesu
Poradnému vyboru, ak sa zriad’uje, aby posudil a overil vyberovy proces.

Sprédvca programu je povinny overovat schopnost’ Prijimatela spolufinancovat
Projekt z vlastnych zdrojov pred podpisom Projektovej zmluvy.

Spravca programu uzatvara Projektovia zmluvu pre kazdy Projekt, ktory ma byt
realizovany.

Vo vzt'ahu k Giétovnictvu a evidencii Projektov

3.5.24

3.5.25

3.5.26

3.5.27

Spravca programu je povinny zabezpecit, aby pre kazdy Projekt v ramci Programu
existoval systém na zaznamenavanie uctovnych zaznamov aich ukladanie
v digitalizovanej podobe.

Sprévca programu je povinny zabezpecit’, aby Prijimatelia udrziavali bud’ osobitny
uctovny systém alebo zodpovedajuci uctovny kod pre vsetky transakcie vo vztahu
k Projektu bez toho, aby boli dotknuté narodné pravidla pre uctovnictvo.

Spravca programu je povinny zabezpecit' evidovanie Specifickych Statistickych
udajov o Projekte pre Gcely aktualnosti zdrojovej databazy.

Spravca programu je povinny zabezpec€it’ zhromazd’ovanie tidajov 0 implementacii,
ktoré st nevyhnutné pre finanéné riadenie, monitorovanie, overovania, audity
a evaluaciu.

Vo vzt'ahu k monitorovaniu Projektov

3.5.28

3.5.29

3.5.30

3.5.31

Spravca programu je povinny zabezpecit', aby Prijimatelia pravidelne informovali
o0 kvalite a pokroku v implementacii Projektu prostrednictvom Priebeznej spravy

0 projekte.
Spravca programu je povinny periodicky overovat’ kvalitu implementacie Projektu a

overovanie vysledkov Projektu a pokroku v Projekte voci o¢akavanym vystupom
pri predlozeni kazdej Priebeznej spravy o projekte.

Spravca programu je ako sucast monitorovania opravneny v sulade s Pravnym
ramcom a Pravidlami implementacie nariadit’ Prijimatel'ovi, aby prijal prislusné
opatrenia.

Spravca programu vykondva Monitorovacie navstevy Projektov v zmysle tohto
materialu, ak nie je ustanovené inak.

Vo vzt'ahu k financovaniu Projektov a kontrole vvdavkov

3.5.32

Spravca programu je V spolupraci s Platobnym organom povinny zabezpecit’ véasnt
realizaciu platieb Projektového grantu, ich vykonavanie V spravnej vyske, po
splneni stanovenych podmienok a na ucet Prijimatela otvoreny Vv stlade s Pravnym
ramcom a Pravidlami implementécie.
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3.5.33

3.5.34

3.5.35

3.5.36

3.5.37

3.5.38

3.5.39

3.5.40

3.541

3.5.42

3.5.43

a)

b)
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Spravca programu je povinny zabezpecit, aby zo strany Prijimatela boli v¢as k
dispozicii prostriedky na dokoncenie Projektu, ak Projekt nebol dokonceny
k poslednému diiu obdobia opravnenosti vydavkov.

Spravca programu je povinny zabezpeéit, aby Prijimatelia predkladali Ziadosti
0 platbu v sulade s Pravnym ramcom a Pravidlami implementacie.

Spravca programu je povinny vykonat Administrativnu financnu kontrolu kazdej
Ziadosti o platbu v stlade s Pravnym ramcom a Pravidlami implementacie.

Spravca programu je povinny prostrednictvom Administrativne] financnej kontroly
kazdej predlozenej Ziadosti o platbu overovat, ze vydavky deklarované
prijimatelmi  boli vynaloZzené v sulade sPravnym rdmcom a Pravidlami

implementécie.

Ak NKJ neur¢i inak, Spradvca programu je povinny prostrednictvom
Administrativnej finan¢nej kontroly overit' kazdy Deklarovany vydavok zahrnuty
do Ziadosti o platbu. Podrobnosti ustanovi Spravca programu VO svojom internom
manuali.

Ak Dohoda 0 Podpornom opatreni, Dohoda 0 implementacii Podporného opatrenia
alebo NKJ neustanovi inak, je Spravca programu povinny zabezpecit Finanénu
kontrolu na mieste najmenej v nasledovnej frekvencii:

Projekty s Celkovymi opravnenymi vydavkami vy$$imi ako 3 miliény eur musia
byt predmetom Financénej kontroly na mieste najmenej raz za ro¢ne, pricom prvy
a posledny rok implementacie sa nemusia zapocitat’;

Projekty s Celkovymi opravnenymi vydavkami niz§imi ako alebo rovnymi 3
milion eur musia byt predmetom Finanénej kontroly na mieste najmenej raz za
kazdé dva roky implementécie, a to vo vhodnom case.

Finanéné kontroly na mieste Projektov s Celkovymi opravnenymi vydavkami
niz§imi ako alebo rovnymi 1 milién eur mézu byt vykonévané na vzorke urcenej
Spravcom programu.

Spravca programu je povinny zabezpecit kontrolu priebehu krokov poskytnutia
Projektového grantu v stilade s Pravnym ramcom a Pravidlami implementacie.

Spravca programu je povinny zabezpecit, aby vydavky, ktoré vznikli Spravcovi
programu, Prijimatelom a Projektovym partnerom boli podloZené prisluSnymi
dokumentmi v stlade S Prdvnym rdmcom a Pravidlami implementécie.

Spravca programu je povinny predlozit’ Platobnému organu a v kopii NKJ pre ucely
Certifikacie vSetky potrebné informacie o postupoch avykonanych overeniach
suvisiacich s vydavkami.

Spravca programu je povinny zabezpecit', aby boli vSetky aktiva, ktoré tvoria sucast’
Projektu, pouzivané vyhradne na tieto ucely tak, ako je to ustanovené Projektovou
zmluvou.

Spravca programu je povinny v uréenej lehote uhradit’ sumu zavere¢nej bilancie za
program, ak je negativna, na ucet ur¢eny Platobnym organom.

Vo vzt'ahu k predkladaniu spréav, transparentnosti a poskytovaniu informacii
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3.5.44

3.5.45

3.5.46

3.5.47

3.5.48

3.5.49

3.5.50

3.5.51

3.5.52

3.5.53

3.5.54

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

Spravca programu je povinny zabezpeCit, aby Ziadosti o refundaciu, vyrocné a
zaverecna sprava o Podpornom opatreni boli vypracované a predlozené NKJ v
sulade s Pravnym rdmcom.

Spravca programu je povinny zabezpecit, aby informacie nim poskytnuté, jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene v navrhu Programu, v stvislosti s navrhom
Programu, s implementaciou Programu alebo s uzavretim as plnenim Dohody
0 Podpornom opatreni a Dohody 0 implementacii Podporného opatrenia, ak sa
uzatvara, boli pravdivé, presné a uplné.

Sprédvca programu je povinny zasielat akukol'vek elektronicki a listinna
komunikaciu s SCO, SDC alebo SECO v kopii NKJ.

Sprévca programu je povinny zabezpecit’ transparentnost’ a dostupnost’ dokumentov
v stlade z poziadavkami Nariadenia.

Spravca programu je povinny zabezpecit, aby Opravnenym osobam boli na
poziadanie aV primeranej lehote poskytnuté vSetky dokumenty a informacie
suvisiace s implementaciou Programu a jeho Projektov.

Spravca programu je povinny poskytnit NKJ na poziadanie vSetky tdaje, a to aj
v anglickom jazyku, relevantné pre vypracovanie Vyrocnej spravy o Podpornom
opatreni podla Nariadenia, resp. ich aktualizaciu do 10 pracovnych dni odo dia
dorucenia ziadosti o poskytnutie idajov, ak v ziadosti nie je urcend ina lehota.

Sprédvca programu je povinny zabezpeCit Opravnenym osobdm pristup podla
Pravneho rédmca a Pravidiel implementdcie a umoznit im vykonanie Kontroly
programu, t. j. vytvorit’ primerané podmienky na jej riadne a v€asné vykonanie,
zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ jej zacatie a/alebo riadny priebeh a
poskytnut’ im pozadovanu sucinnost, ako aj zabezpeCit' pritomnost’ o0sob
zodpovednych za realizaciu Programu.

Spravca programu je povinny bezodkladne informovat NKJ o0 akychkol'vek
negativnych podozreniach suvisiacich s implementaciou Programu.

Spravca programu je povinny zverejnit’ Projektovi zmluvu vratane jej dodatkov na
prislusnom webovom sidle, spravidla v Centrdlnom registri zmluv.

Spravca programu je povinny kontrolovat’ zverejnenie Partnerskych dohdd aich
dodatkov v Centralnom registri zmlav alebo v inom obdobnom registri, ak je
Prijimatel'om subjekt, ktorému tato povinnost’ vyplyva z osobitného predpisu.

Spravca programu je povinny zabezpecit' zverejiiovanie zmluv aich dodatkov
uzatvaranych medzi Prijimatel'mi a Projektovymi partnermi S dodavatel'mi tovarov,
poskytovatel'mi sluZieb a zhotovitel'mi diel, a to nielen na webovych sidlach tychto
subjektov, ale aj na webovom sidle venovanom Programu a evidovat vSetky
zmluvy a ich dodatky v elektronickej podobe.

Vo vztahu k partnerom

3.5.55

Spravca programu je povinny implementovat Program v spolupraci sO
Svajéiarskym partnerom Podporného opatrenia, ak je to relevantné. V takomto
pripade je Spravca programu povinny uzavriet’ Partnerski dohodu so Svajéiarskym
partnerom Podporného opatrenia. Navrh Partnerskej dohody predklada na
odstihlasenie NKJ v ramci doplneného navrhu Podporného opatrenia.
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3.5.56

3.5.57

3.5.58

3.5.59

3.5.60

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

Spravca programu je povinny ul'ahcovat’ bilateralnu spoluprécu, ak je to relevantné,
vratane financovania vydavkov SvajCiarskeho partnera Podporného opatrenia
v stlade s uzavretou Partnerskou dohodou.

Spravca programu je povinny zabezpelit, aby v pripade, ak sa Projekt realizuje
v partnerstve medzi Prijimatelom a Projektovym partnerom, Prijimatel’ podpisal s
Projektovym partnerom Partnersku dohodu, ktorej obsah a forma musi byt v sulade
S Prdvnym ramcom a Pravidlami implementéicie. Ak je jednou zo strdn dohody
Svajéiarsky partner Podporného opatrenia, takato dohoda musi byt spisand v
anglickom jazyku.

Spravca programu je povinny zabezpeCit, aby sa na opravnenost vydavkov
vynalozenych Projektovym partnerom vztahovali rovnaké obmedzenia ako tie,
ktoré by sa aplikovali, ak by vydavky vznikli Prijimatel’ovi.

Sprévca programu je povinny zabezpecit, aby vytvorenie a realizacia vztahu medzi
prijimatel'om a Projektovym partnerom prebiehali v stlade s platnou legislativou
SR a EU o verejnom obstaravani.

Spravca programu je povinny najneskor pred poskytnutim prvej platby, ktora ma
byt prevedena Partnerovi, overit, ze Partnerskd dohoda je uzatvorena v sulade
S Pravnym ramcom a Pravidlami implementacie. Prijimatel’ bez sthlasu Spravcu
programu nesmie previest ziadnu cast Projektového grantu Projektovému
partnerovi do momentu, kedy Spravca programu overil, Ze Partnerskd dohoda medzi
Prijimatel'om a danym Projektovym partnerom bola uzatvorena v stilade s Pravnym
ramcom a Pravidlami implementacie

Vo vztahu k publicite

3.5.61

3.5.62

3.5.63

3.5.64

Spravca programu je povinny zabezpe€it, aby poziadavky na informovanie
a publicitu boli nalezite splnené.

Spravca programu zabezpeci, aby vSetci Prijimatelia boli informovani a informovali
0 podpore poskytovanej Programom spoluprace.

Spravca programu zabezpeci, aby bola $vaj¢iarska podpora explicitne vidite'na na
vSetkych stavbach, na fyzickych objektoch, na infrastruktire, v publikaciach a
inych informa¢nych materidloch stvisiacich s Podpornym opatrenim a Programom

spoluprace.

Spravca programu zabezpeéi, ze v ramci Programu avramci kazdého Projektu
budil planované a implementované komunikacné aktivity, ktoré zahfnaju aspon
uvodné a zavereéné podujatie pre Program a kazdy Projekt. Komunika¢né aktivity
budi opisané¢ v navrhu Podporného opatrenia, resp. v Ziadosti o projekt.
Rozpoctova polozka na komunika¢né aktivity bude zahrnutd do rozpoctu
Podporného opatrenia, resp. Ziadosti o projekt.

Vo vztahu k inym uloham

3.5.65

Ak je to relevantné, Spravca programu zabezpeli vypracovanie Sschémy Statnej
pomoci a jej predlozenie na odsthlasenie Koordinatorovi Statnej pomoci.
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3.5.66 Ak je Spravcom programu rovnaka institicia ako NKJ, plni vSetky ulohy stanovené
V tomto materiali a v Dohode 0 podpornom opatreni tak, aby NKJ, Platobny organ
a Organ auditu mohli v¢as plnit’ svoje tlohy.

3.5.67 Ak je Spravcom programu ina institicia, plni vSetky ulohy stanovené v Dohode
0 implementacii podporného opatrenia.

4 Technicka pomoc

4.1 Formy technickej pomoci

411 Technickd podpora poskytovana prostrednictvom Programu spoluprice zahfia
Fond na pripravu podpornych opatreni a Fond technickej pomaci.

4.1.2 S ohl'adom na nizky pocet a $truktiru Podpornych opatreni sa vyuzitie Fondu na
pripravu podpornych opatreni nepredpoklada.
4.2 Dohody k technickej pomaoci

4.2.1 NKJ uzatvara Dohodu o technickej pomoci, ktorou sa zriad'uje Fond technickej
pomoci a Vv pripade potreby aj Fond na pripravu podpornych opatreni.

4.2.2 Ak ma byt z Dohody o technickej pomoci financovana aj ina institucia ako NKJ,
uzavrie NKJ s touto institiciou Dohodu 0 ¢erpani technickej pomoci.

4.3 Reportovanie

431 NKJ raz ro¢ne, najneskor do konca oktobra, predlozi SCO na prerokovanie a
schvalenie podrobny ro¢ny plan a rozpocet Fondu technickej pomoci na nasledujtci
rok. Za tymto ucelom poskytni Platobny organ a Organ auditu vzdy do konca
septembra NKJ podklady k roénému planu a rozpoctu.

4.3.2 Vyroéné spravy sa nevypractvaju. NKJ predlozi spravu o dokonceni technickej
pomoci v zmysle Nariadenia.

5 Opravnenost’ vydavkov

5.1 Zakladné principy
51.1 Opravnenost’ vydavkov ustanovuje Nariadenie.

5.1.2 Konec¢ny termin opravnenosti vydavkov pre vsetky typy Podpornych opatreni je
podl'a Ramcovej dohody 3. december 2029.

5.2 Obdobie opravnenosti vydavkov a ukoncovanie pomoci

521 Obdobie opravnenosti vydavkov Podporného opatrenia je uréené v Dohode
0 podpornom opatreni.
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5.2.2

5.2.3

5.24

5.25

5.2.6

Systém riadenia druhého Programu Svajc¢iarsko-slovenskej spoluprace

Ak nie je stanovené inak, Podporné opatrenie sa povazuje za dokoncené diom
predlozenia Uplnej Spravy o dokonceni Podporného opatrenia Organu auditu.

Vykonavaci organ je povinny predlozit’ Spravu o dokonceni Podporného opatrenia
NKJ vratane Ziadosti 0 refundaciu do 3. maja 2029. NKJ je povinny predlozit’
spravu o dokonceni Podporného opatrenia Organu auditu a Platobnému organu a
Ziadost’ o refundaciu Platobnému organu do 3. septembra 2029. Organ auditu vyda
zaverecny vyrok do 3. decembra 2029. Platobny orgén do 3. januara 2030 predlozi
Ziadost’ o refundaciu SCO.

NKJ je povinny predlozit” Spravu o dokonceni Fondu technickej pomoci Organu
auditu a Ziadost' o refundaciu Platobnému organu do 3. septembra 2029. Platobny
organ V spolupraci s Organom auditu zahrna do Ziadosti o refundaciu vydavky,
ktoré vznikli Organu auditu a Platobnému organu do 3. decembra 2029. Organ
auditu vyda zaverecny vyrok do 3. decembra 2029. Platobny orgén do 3. januara
2030 predlozi Ziadost’ o refundaciu SCO.

Nizsie uvedené terminy st hranicné terminy, ktoré moézu byt v Dohode

0 Podpornom opatreni alebo v Projektovej zmluve skratené, nasledovné lehoty vSak
musia byt dodrzané:

a) posledna Ziadost’ o refundaciu musi byt predlozena SCO najneskor do Siestich

mesiacov od dokonéenia Podporného opatrenia a nie neskor ako do 3. juna 2030.

b) opravnenost vydavkov na kontroly, predkladanie sprav, audity a evaluaciu

konci $tyri mesiace po dokonceni Podporného opatrenia a najneskor 3. decembra
2029.

Ak nie je v Projektovej zmluve stanoveny iny termin, st vydavky v ramci Projektu
opravnené odo dna vydania rozhodnutia o schvaleni Projektu Riadiacim vyborom
pre Podporné opatrenie.

6 Obstaravanie

6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

NKJ, Spravca programu ani Organ auditu nie st opravneni stanovovat akékol'vek
podmienky tykajuce sa verejného obstardvania nad ramec Pravneho rdmca, platnych
pravnych predpisov SR atohto materidlu, S vynimkou tych, ktoré¢ suvisia
S povinnostou Opravnenych 0s6b vykonavat’ Kontrolu podporného opatrenia, resp.

Projektu.

Za ucelom preskiimania, Ze vo verejnom obstardvani nedochddza ku koliznemu
spravaniu sa subjektov a preverenia mozného konfliktu zaujmov, moze NKJ, resp.
Spravca programu vyzadovat od Prijimatelov predloZenie relevantnej
dokumenticie.

NKJ, resp. Spravca programu je povinny postupovat’ v sulade s platnou narodnou
legislativou a legislativou EU upravujlicou verejné obstaravanie tovarov, sluzieb
aprac azabezpecit, aby rovnako postupovali aj Prijimatelia aich Projektovi

partneri.

NKJ, resp. Spravca programu je povinny vykonat kontrolu kazdého verejného
obstaravania realizovan¢ho postupom zakazky s nizkou hodnotou Prijimatelom
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6.1.5

6.1.6

6.1.7

6.1.8

6.1.9

b)

d)

f)
9)
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alebo slovenskym Projektovym partnerom V ramci Projektu v stlade s rizikovou
analyzou, ak sa vypracovava.

Svajéiarsko modze v ramci Podporného opatrenia alebo Projektov identifikovat
verejné obstaravania, v ramci ktorych bude NKJ, resp. Spravca programu povinny:

zabezpetit, e sutastou Ziadosti o projekt bude plan verejnych obstaravani
v §truktare pozadovanej Svajéiarskom,

zabezpecit' predlozenie kopie sutaznych podkladov v urCenej lehote (vratane
navrhov zmliv) NKJ, aby sa Svajéiarsko mohlo vyjadrit, &i nevznesie ndmietky.
Na zéklade tohto hodnotenia moZe Svajéiarsko odporuit’ Upravy sataznych
podkladov. Tieto odporucania sa zohl'adnia a upravené stt'azné podklady sa znovu
predlozia SCO,

predlozit’ SCO a v kopii NKJ oznamenie so zakladnymi informaciami o verejnom
obstaravani podla vzoru poskytnutého Svajéiarskom, a to najneskdr pat
pracovnych dni pred vyhlasenim verejného obstaravania, aby toto oznamenie bolo
mozné zverejnit’ vo Svajéiarsku kratko po vyhlaseni verejného obstardvania v SR,
zabezpeCit, aby bol uchadzatom spristupneny anglicky preklad sataznych
podkladov,

umoznit’ SCO alebo akejkol'vek nim urcenej tretej strane zucastnit’ sa na kazdom
zasadnuti komisie na vyhodnotenie pontk ako pozorovatel’,

oznamovat’ SCO a Vv képii NKJ termin terminy zasadnuti komisie na vyhodnotenie
ponuk najneskdr pét’ pracovnych dni pred tymito zasadnutiami,

predlozit SCO na poziadanie kopiu zapisnice z vyhodnotenia ponuk a vsetky
uzatvorené¢ zmluvy alebo ich Casti, ato do 20 pracovnych dni od dorucenia
poziadavky od SCO.

Spravca programu je povinny zabezpecit, aby sa zaznamy o vSetkych postupoch
obstardvania uchovavali v stlade s legislativou SR a predlozit NKJ vSetky
informacie tykajice sa postupov obstardvania, okrem vySSie uvedenych
dokumentov, ktoré moze Svajéiarsko od NKJ oddvodnene pozadovat'.

NKJ, resp. Spravca programu nevykona kontrolu verejného obstaravania, ak sa
stvisiace vydavky preukazujii Spravou nezavislého auditora alebo Certifikatom
verejného Cinitela.

NKJ, resp. Spravca programu je povinny zabezpecit, ze v ramci vsetkych verejnych
obstaravani realizovanych vramci Podporného opatrenia budid vyberané
ekonomicky najvyhodnejSie ponuky tak, aby bola zabezpecena vysoka kvalita
obstaravanych prac, dodadvok a sluzieb. Okrem pripadov, ked’ existuji nalezité
dovody na pouZitie in¢ho pristupu, sa musi uplatnit’ pristup zaloZeny na viacerych
kritériach, priCom sa zohl'adiiuje vyvazeny stbor kritérii kvality a ndkladov. Kritéria
kvality zahrnuji podl'a vhodnosti osvedcené postupy v oblasti socidlne
zodpovedného verejného obstardvania a zeleného verejného obstardvania podla
odportcani EK.

NKJ, resp. Spravca programu je povinny zabezpecit, Zze v rdmci vSetkych verejnych
obstardvani realizovanych v ramci Podporného opatrenia sa budu dodrziavat
najvyssie etické Standardy a bude sa predchadzat’ akémukol'vek konfliktu zaujmov
poCas procesu obstardvania a plnenia zmliv. Uplatnia sa primerané a uUc¢inné
prostriedky na predchadzanie nezdkonnym a korupénym praktikdm, ako je zasada
druhého paru oci, vyberové Kkritéria zabezpeCujuce integritu dodavatelov,
podpisovanie vyhlaseni o konflikte zdujmov verejnymi Cinitelmi zapojenymi do
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obstaravania, riadne oddovodnenie k pouzivaniu nekonkuren¢nych postupov a
doloziek o beztthonnosti v sutaznych podkladoch a zmluvach, ktoré su vysledkom
verejné¢ho obstardvania. Nesmu sa prijimat’ ziadne ponuky, dary, platby alebo
vyhody akéhokol'vek druhu, ktoré by sa mohli chapat’ ako stimul alebo odmena za
udelenie alebo plnenie zmluv, ktoré su vysledkom verejného obstaravania.

Spravca programu je povinny na poziadanie predlozit’ NKJ a Platobnému orgdnu na
kontrolu kompletni dokumentaciu k verejnym obstaravaniam realizovanym
Spravcom programu.

7 Platby

7.1 Zabezpecenie prostriedkov v §taitnom rozpocte

711

7.1.2

7.1.3

7.1.4

7.15

7.1.6

Podl'a Nariadenia musia byt vSetky vydavky Programu spoluprace predplatené
Partnerskym Statom. Vzhl'adom na to je na narodnej irovni nevyhnutné zabezpecit’
Prostriedky predplatenia tychto zdrojov z0 Statneho rozpoctu s cielom dosiahnutia
plynulého financovania Projektov.

Aby z Prispevku mohlo byt financovanych 85% Celkovych opravnenych vydavkov
Podporného opatrenia, bude sa Statny rozpocet SR podielat’ na spolufinancovani
kazdého Podporného opatrenia realizovaného v SR z Programu spoluprace vo vyske
15% z celkovych opravnenych vydavkov Podporného opatrenia.

Platobny organ je povinny V spolupraci s NKJ zabezpecit' v rozpoctovej kapitole
VPS potrebny objem prostriedkov na:

a) Prostriedky predplatenia,
b) Prostriedky statneho rozpoctu na spolufinancovanie,
c) prostriedky predstavujuce rezervu na uhradu bankovych poplatkov a kurzovych

strat,

d) rezervu na vratenie Prispevku Svajéiarsku z titulu predpokladanych Nezrovnalosti.

Platobny organ zabezpe¢i uvolnenie prostriedkov z VPS na samostatné ucty
zriadené Platobnym organom V sulade s tymto materialom.

Prijatim Prostriedkov predplatenia vznikd Platobnému organu Vv ramci daného
Podporného opatrenia povinnost’ vratenia do VPS, ktora bude splnené po dokonceni
Podporného opatrenia vratenim prostriedkov prijatych Platobnym organom zo
Svajéiarska do VPS na zaklade poslednej Ziadosti o refundaciu.

Platobny organ poziada VPS o uvolnenie prostriedkov podla bodu 7.1.3 pism. ¢)
ad) na vyrovnanie kurzovych rozdielov a na vratenie Prispevku Svajéiarsku
Vv pripade, ak s na dany rok zabezpecené vo VPS.

7.2 Zalohové platby na Podporné opatrenia

7.2.1

Vo vynimo¢nych pripadoch, napr. v pripade Podpornych opatreni v prospech
organizacii obcianskej spolo€nosti alebo inych inStiticii s podobnymi
obmedzeniami pre predbezné financovanie alebo v pripade ¢innosti vykonavanych
Svajéiarskymi partnermi podpornych opatreni, méze Svajéiarsko predplatit’ alebo
uhradit’ zalohové platby Partnerského Statu Vykondvacim organom. Takéto
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7.2.2

7.2.3

7124
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zalohové platby maji byt dohodnuté v prislusnej Dohode o podpornom opatreni
a plnit’ d’alSie podmienky stanovené v Nariadeni.

Platobny organ poskytuje platby Vykonavacim organom na samostatné ucty z
Prostriedkov predplatenia a Prostriedkov $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie v
prislusnom pomere, spravidla 85%/15%, po schvaleni Podporného opatrenia na
zéklade indikativneho planu refundacii predlozeného Vykondvacim organom.
Vsetky tieto platby maju charakter zalohovych platieb.

Prostriedky predplatenia a Prostriedky S$tatneho rozpoctu na spolufinancovanie
poskytuje  Platobny orgédn Vvstlade s indikativnymi planmi refundacii
predkladanymi Vykondvacimi orgdnmi v ramci Ziadosti o refundaciu. Dalsie
Prostriedky predplatenia a Prostriedky Statneho rozpoctu na spolufinancovanie
poskytuje Platobny organ v stlade s indikativnymi planmi refundacii
predkladanymi Vykondvacimi organmi v ramci Ziadosti o refundéciu.

Ak je Platobny organ a NKJ alebo Spravca programu rovnaka institicia, moze
Platobny organ uhradzat’ platby priamo na tcet alebo ucty Prijimatel'ov. V takom
pripade sa ustanovenia predchadzajtcich bodov tejto kapitoly neuplatnia.

7.3 Predkladanie Ziadosti o refundaciu

7.3.1

7.3.2

7.3.3

7.3.4

7.3.5

7.4

74.1

Vykonévacie organy vypracGvaju Ziadosti o refundiciu na formulari uréenom
Svajéiarskom s dérazom na uvedenie sim v pomeroch stanovenych v Dohode
0 podpornom opatreni, Dohode o0 implementdcii podporného opatrenia alebo
Projektovej zmluve a predkladaju ich NKJ. Sumy st zaokrtihlené matematicky na
dve desatinné miesta.

Vykonavaci organ predklada Ziadost' o refundaciu NKJ do 15 pracovnych dni od
uplynutia Refunda¢ného obdobia.

NKJ vypracava Ziadosti o refundaciu v ramci Fondu technickej pomoci a predklada
ich Platobnému organu.

NKJ vykondva Administrativnu finanénti kontrolu, resp. Administrativne
overovanie Ziadosti 0 refundiciu vypracuvanych Vykonavacimi orginmi
a predklada ich Platobnému organu. V pripade potreby moéze vykonat' Financnu
kontrolu na mieste.

Ak maja byt do Ziadosti o refundaciu zaradené vydavky, ktoré boli vynalozené
Vykonavacim organom alebo narodnym subjektom Cerpajucim prostriedky z Fondu
technickej pomoci skor ako dvanast mesiacov pred skoncenim Refundaéného
obdobia, v ktorom boli tieto vydavky vynalozené, informuje o tom Platobny organ
vopred SCO, s ciel'om uistit’ sa, ¢i tieto vydavky moézu byt’ do ziadosti zaradené.

Overenie ziadosti o refundaciu NKJ

NKJ vykona v zavislosti od typu Podporného opatrenia:

a) Administrativnu finanént kontrolu Ziadosti o refundéciu predlozenej v ramci

Projektu,
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7.4.2

7.4.3

744

745

7.4.6

b)

d)

e)
f)

9)
h)

a)
b)
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Administrativnu_finanéna_kontrolu, resp. Administrativne overovanie Ziadosti
0 refundaciu predlozenej v ramci Programu.

Pri vykone Administrativnej finanénej kontroly Ziadosti o refundaciu predloZzenej v
ramci Projektu postupuje NKJ postupmi platnymi pre Spravcu programu
uvedenymi v Kkapitole 7.7.

Cielom Administrativnej finanénej kontroly Ziadosti o refundaciu predloZenej v
ramci Programu je najma potvrdit’, ze:
informacie a finanéné tidaje poskytnuté v Ziadosti o refundaciu boli dokladne
skontrolované a bolo zistené, Ze s spravne, spolahlivé a presné,
podporné dokumenty boli preskimané a bolo zistené, Ze s autentické, spravne
a presng,
podporné dokumenty st zalozené na overitel'nom uctovnictve, ktoré je v stlade s
vnuatroStatnym pravom a spravnymi uctovnymi zasadami, a ze je zabezpecCeny
audit trail,
Deklarované vydavky vynalozené v rdmci Podporného opatrenia st v sulade s
Rémcovou dohodou a prislusnou Dohodou o Podpornom opatreni,
nedochédza k dvojitému financovaniu,
spolufinancovanie bolo zo strany SR poskytnuté v stlade s prislusnou Dohodou 0
podpornom opatrent,
vSetky obstaravania stuvisiace s Podpornym opatrenim boli vykonané v sulade
s platnou legislativou SR a smernicami EU o verejnom obstaravan;
su v sulade s pravidlami Statnej pomoci pri vSetkych ¢innostiach vykonanych v
sledovanom obdobi, ak sa uplatiiuju.

Administrativna finanénd kontrola Ziadosti o refundaciu predloZenej v ramci
Programu sa vykonadva na vSetkych vydavkoch na riadenie ana vSetkych
Ziadostiach o platbu schvalenych Spravcom programu. AK je NKJ rovnaka
institacia ako Spravca programu, NKJ zabezpec¢i, ze Administrativne overovanie
(vratane Fondu technickej pomoci) vykond in4 osoba nez t4, ktora zostavila Ziadost’
0 refunddciu.

Ak Prijimatel’ alebo Spravca programu poziada NKJ o vratenie predlozenej Ziadosti
o refundaciu, NKJ Ziadost’ o refundaciu vrati.

NKJ predklada Ziadost’ o refundaciu Platobnému organu nasledovne:
za prvé Refundaéné obdobie od 1. januara do 30. juna — spravidla do 31. augusta
daného roka,
za druhé Refunda¢né obdobie od 1. jala do 31.decembra — spravidla do
28. februara nasledujuceho roka.

7.5 Certifikacia vykonavana Platobnym organom

7.5.1

a)
b)

Platobny orgin vykona Certifikdciu finanénej &asti Ziadosti o refundaciu, v ramci
ktorej najma:

skontroluje sulad Ziadosti o refundaciu s finanénymi podmienkami, najmi s
mierou spolufinancovania, uvedenymi v prislusnej Dohode o podpornom opatreni,
uisti sa, ze predlozené informacie su dostatoéné k certifikacii Ziadosti o refundéciu
a overi stlad Ziadosti o refundiciu s informaciami dostupnymi Platobnému

orgéanu,
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c)

d)

e)

f)
75.2
753
7.5.4

a)

b)
755
75.6
757
75.8
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potvrdzuje, ze Prostriedky Statneho rozpoctu na spolufinancovanie boli poskytnuté
v sulade s prislusSnou Dohodou o podpornom opatreni,

potvrdzuje, ze na zaklade informacii dostupnych Platobnému organu nebolo
identifikované dvojité financovanie,

zabezpedi, aby vratna DPH nebola zahrnutd do Ziadosti o refundaciu ako
opravneny vydavok,

vedie uétovné zdznamy o vsetkych Ziadostiach o refundiciu predlozenych
Svajéiarsku.

Platobny organ zabezpeci, ze Certifikdciu vykond ind osoba nez ta, ktora jednotlivé
vydavky na riadenie alebo platby poskytnuté Sprdvcom programu uvedené v
Ziadosti o refundaciu pred jej zostavenim uhradila alebo zauctovala.

Platobny organ nasledne Ziadost' o refundéciu schvali, neschvali, schvalovanie
pozastavi (do Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov), znizi o relevantnu
sumu neopravnenych vydavkov, pripadne vrati Vykonavaciemu orgdnu na
prepracovanie do 10 pracovnych dni odo dina jej dorucenia Platobnému organu,
pricom o vrateni informuje NKJ. Platobny orgdn moze pozadovat aj Upravu
indikativneho planu refundacii.

Platobny organ vykona Certifikaciu a predklada Ziadost’ o refundaciu SDC/SECO
do troch mesiacov od uplynutia Refunda¢ného obdobia jednotlivo za kazdé
Podporné opatrenie, Vramci ktorého boli v Refunda¢nom obdobi deklarované
opravnené vydavky, t. j.
za prvé Refundaéné obdobie od 1.januara do 30.juna — spravidla do
30. septembra daného roka,
za druhé Refundacné obdobie od 1. jala do 31. decembra — spravidla do 31. marca
nasledujuceho roka.

Ak Prijimatel’ alebo Spravca programu poziada Platobny organ o vratenie
predloZzenej Ziadosti o refundédciu, Platobny orgdn Ziadost o refundéiciu vrati
a informuje o tom NKJ.

Po opitovnom predlozeni Ziadosti o refundaciu postupuje NKJ a nasledne Platobny
organ postupmi podl'a tohto materialu.

Poslednti Ziadost’ o refundéciu za dané Podporné opatrenie preklada Platobny organ
do Siestich mesiacov od dokoncenia Podporného opatrenia, najneskér vsak do 3.
juna 2030, ak Svajciarsko neustanovi inak.

Ziadost’ o refundaciu v ramci Fondu technickej pomoci sa primerane riadi
ustanoveniami tejto kapitoly.

7.6 Prijatie prostriedkov zo Svaj¢iarska

7.6.1

7.6.2

Refundacia predplatenych, Skutocne vynalozenych opravnenych vydavkov v ramci
Podpornych opatreni zo strany Svajciarska prebiecha na zaklade Ziadosti
o0 refundaciu.

Prostriedky prijaté zo Svajéiarska na zaklade Ziadosti 0 refundiciu su prijaté na
samostatny tcet Platobného organu pre Prispevok a nasledne prevedené na ucet pre
Prostriedky predplatenia apouzivané na poskytovanie platieb z Prostriedkov

predplatenia.
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7.7 Platby na urovni Projektu v ramci Programu

7.7.1 Mechanizmus platieb poskytovanych Prijimatelom je stanoveny v Projektovej
zmluve. Ak nebude v Dohode 0 Podpornom opatreni ustanovené inak, Projektova
zmluva bude pri zohl'adneni potrebnych zmien obsahovat’ ustanovenia podl'a tejto
kapitoly.

1.7.2 Ziadosti o platbu vypractvané Prijimatel'mi schval’uje Spravca programu.

7.7.3 Zalohové platby su Prijimatelovi poskytované do percentudlnej vysky stanovenej v
Projektove] zmluve pomerne z Prostriedkov predplatenia a Prostriedkov $tatneho
rozpo¢tu na spolufinancovanie. Pokial' nie stanovené inak, zalohové platby su
Prijimatelovi poskytované do vysky 90% Projektového grantu V nasledovnych
Ciastkach:

a) prva zalohova platba maximalne do vysky 15% z Projektového grantu,

b) druha zalohova platba maximalne do vysky 20% z Projektového grantu,
C) tretie zalohova platba maximalne do vysky 30% z Projektového grantu,
d) stvrta zalohova platba maximalne do vysky 25% z Projektového grantu.

71.7.4 Prijimatel'ovi mdze vzniknut’ ndrok na vyplatenie prvej zalohovej platby najskor po
podpise Projektovej zmluvy, a to vo vyske stanovenej v Projektove] zmluve.

7.75 Prijimatel’ je po uplynuti Reportovacieho obdobia povinny zGétovat' poskytnuta
zalohov platbu, a to prostrednictvom Ziadosti o platbu.

7.7.6 Prijimatel’ predklada Ziadost’ o platbu Vv intervale stanovenom Spravcom programu
v Projektovej zmluve.

1.7.7 Vyska kazdej d’alSej zalohovej platby predstavuje Ciastku d’alSej platby zniZena o
sumu finan¢nych prostriedkov, ktoré boli Prijimatelovi poskytnuté zalohovymi
platbami a neboli zi¢tované v Ziadostiach o platbu.

7.7.8 Narok na dal$iu zalohovu platbu vznika Prijimatelovi len za predpokladu, ze
Skuto¢ne vynalozené oprdvnené vydavky presiahli 50% dovtedy poskytnutych
platieb.

7.7.9 Ak je suma zuétovanych prostriedkov vyssia ako sucet sim dovtedy poskytnutych
platieb, Prijimatel’ si tieto prostriedky moze refundovat’ z nasledujticej zalohovej
platby.

7.7.10  Prijimatel’ predkladd Spravcovi programu spolu so Ziadostou o platbu aj d’alsiu
dokumentéaciu podl'a Pravneho ramca a Pravidiel implementdcie, najmd, nie vSak
vyluéne vSetky uctovné doklady ku vSetkym Deklarovanym vydavkom, doklady
0 thrade vydavkov a vypisy z hlavnej knihy uctovnictva.

7.7.11  ZavereCna platba je Prijimatelovi vyplatena formou refundéacie vo vySke sumy
Skutoéne  vynalozenych  opravnenych vydavkov — vynasobenych  Mierou
projektového grantu, od ktorej sa odpocita suma dovtedy poskytnutych platieb
Projektového grantu.

7.7.12  V pripadoch hodnych osobitného zretela, najma ak je Projekt povazovany za
rizikovy méze Spravca programu vyplacat Projektovy grant len refundaciou
Skutocne vynalozenych oprdvnenych vydavkov.

7.7.13  Spravca programu zaregistruje Ziadost o platbu a vykona Administrativnu finanént
kontrolu v lehote do 60 pracovnych dni od doruenia tplnej Ziadosti o platbu
chronologicky podl'a diia ich doru¢enia Spravcovi programu.
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7.7.14

7.7.15

7.7.16

7.7.17

7.7.18

7.7.19

a)
b)

c)
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Administrativna finanénd kontrola sa vykonava na vSetkych Deklarovanych
vydavkoch Prijimatel'a. Overenie uctovnych dokladov je mozné vykonat’ na vzorke,
ktora predstavuje:

vSetky uctovné doklady s nomindlnou hodnotou nad 5 000 eur,
najmenej 50% zo sumy Deklarovanych vydavkov,
najmenej 25 uctovnych dokladov, pricom sa dba na roznorodost’ typov vydavkov.

V pripade zistenia formalnych nedostatkov Spravca programu vyzve Prijimatela,
aby v stanovenom &ase Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych
nedostatkov alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
schvalovanie Ziadosti 0 platbu pozastavi alebo Ziadost' o platbu zamietne. Spravca
programu je opravneny Ziadost o platbu zamietnut’ aj v pripade, ak Deklarované
vydavky v Ziadosti 0 platbu nepresiahnu 10 000 eur.

Spravca programu v pripade potreby vykona Finanént kontrolu na mieste. AK sa
Sprédvca programu rozhodne pocas vykonu Administrativnej financnej kontroly
vykonat' Finanénu kontrolu na mieste, lehota na vykon Administrativnej finanénej
kontroly je pozastavena.

Spravca programu po vykonani Administrativnej finanénej kontroly Ziadost® o
platbu schvali, neschvali, pozastavi (do c¢asu odstranenia identifikovanych
nedostatkov) alebo ju znizi o relevantni sumu neopravnenych vydavkov a nasledne,
ak relevantné, prevadza Prostriedky predplatenia a Prostriedky Statneho rozpoctu na
spolufinancovanie na prislusny uéet Prijimatel'a vo vyske schvélenej Ziadosti o

platbu.

Sprévca programu je opravneny v riadne odévodnenych pripadoch, a ak disponuje
dostato¢nou sumou finanénych prostriedkov, schvalit' a poskytnut’ Prijimatelovi
mimoriadnu platbu, a to bud’ ako zalohovu platbu na buduce vydavky alebo ako
refundéaciu Skutoc¢ne vynalozenych opravnenych vydavkov.

AK Prijimatel’ planuje do Ziadosti 0 platbu zaradit’ Deklarované vydavky, ktoré boli
vynalozené Prijimatelom skor ako dvanast mesiacov pred skoncenim
Reportovacieho obdobia, v ktorom boli tieto vydavky vynalozené, informuje o tom
Prijimatel’ vopred Spravcu programu.

8 Uity

8.1 Uéty Platobného organu

8.1.1

a)
b)

c)
d)

Platobny orgéan zriad’uje, spravuje a udrziava v Statnej pokladnici jeden netirodeny
samostatny ucet:

na prijem Prispevku zo Svajéiarska vedeny v mene CHF (zriad’uje sa po podpise
Ramcovej dohody),

na prijem Prostriedkov predplatenia a na prijem Prostriedkov Statneho rozpoétu na
spolufinancovanie vedeny v mene EUR,

ucet pre nezrovnalosti a vratky vedeny v mene EUR,

vyrovnavaci ucet vedeny v mene EUR, na ktorom su zabezpecené prostriedky
predstavujuice rezervu na uhradu bankovych poplatkov a kurzovych strat
vyplyvajucich z fluktuacie vymenného kurzu (aj v pripade bankovych poplatkov a
kurzovych strat Spravcu programu a NKJ, ak ide o rovnaku institiciu ako Platobny
organ).
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Opravnenie disponovat’ s finanénymi prostriedkami na tychto i¢toch maji povereni
zamestnanci Platobného organu.

Zostatok prostriedkov na uctoch Platobného organu prechadza po skonceni
kalendarneho roka automaticky do d’alSieho roka.

8.2 Utty subjektov ¢erpajucich finanéné prostriedKy v ramci Fondu

8.2.1

8.2.2

technickej pomoci

Na ucty subjektov cerpajucich finan¢né prostriedky v radmci Fondu technicke;j
pomoci (NKJ, Platobny orgén a Organ auditu) sa pouziji ustanovenia bodu 8.4.

NKIJ ako subjekt ¢erpajtci finanéné prostriedky v ramci Fondu technickej pomoci
nie je povinny otvarat samostatne ucet pre prijem prostriedkov Fondu technickej
pomoci V pripade, ak rovnaka institicia ako NKJ je zaroven aj Prijimatelom.
V tomto pripade postacuje, aby institicia zriadila pre tento ucel len jeden ucet
v sulade s kapitolou 8.4.

8.3 Uéty Spravcu programu

Ak je Spravca programu a Platobny organ rovnaka institicia, moze Platobny organ uhradzat
platby priamo Prijimatelom zo svojich Gétov. Spravca programu Vtomto pripade nie je
povinny zriadit’ si samostatné ucty.

8.4 Utet (iéty) prijimatela — §titna rozpoétova organizicia

8.4.1

8.4.2

8.4.3

8.4.4

Kazdy Prijimatel’ — §tatna rozpoétova organizacia — je povinny si otvorit’ v Statnej
pokladnici jeden neuroCeny samostatny ucet v mene EUR pre prijem Prostriedkov
predplatenia a Prostriedkov $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie, ak relevantné.

Prijimatel’ otvara ucet v sulade s Ciselnikom samostatnych uctov Statnych
rozpoctovych organizacii, ktory je sucastou Prirucky na zostavenie navrhu rozpoctu
verejnej spravy.

Prijimatel vyuziva samostatny ucet narealizaciu celej sumy opravnenych
vydavkov, pricom prostriedky natomto ufte mozno pouzit’ aj v nasledujlicich
rokoch aZ do ich vy€erpania na stanoveny ucel.

Prijimatel’ m6ze realizovat’ thrady opravnenych vydavkov aj z inych uctov, ktorymi
disponuje, ak nie je v Projektovej zmluve dohodnuté inak.

8.5 Utet (iéty) Prijimatela — §tatna prispevkova organizacia

8.5.1

8.5.2

Kazdy Prijimatel’ — $tatna prispevkova organizacia — je povinny si otvorit' v Statnej
pokladnici jeden neuroceny Osobitny ucet pre projekt v mene EUR pre prijem
Prostriedkov predplatenia a Prostriedkov $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie,
ak relevantné.

Prijimatel’ vyuziva Osobitny ucet pre projekt na realizaciu celej sumy opravnenych
vydavkov vratane vlastnych zdrojov Prijimatel’a (ak relevantné), pri€om prostriedky
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na tomto ucte mozno pouzit’ aj v nasledujucich rokoch az doich vyCerpania na
stanoveny ucel.

Prijimatel’ méze realizovat’ thrady opravnenych vydavkov aj z inych uctov, ktorymi
disponuje, ak nie je v Projektove] zmluve dohodnuté inak.

8.6 Utet (iéty) prijimatel'a — VUC

8.6.1

8.6.2

8.6.3

8.6.4

8.6.5

Kazdy Prijimatel — VUC — je povinny si otvorit v Statnej pokladnici jeden
neuroceny Osobitny ucet pre projekt vV mene EUR pre prijem Prostriedkov
predplatenia a Prostriedkov $tdtneho rozpodtu na spolufinancovanie, ak relevantné.

Operacie na tomto Ucte sa vykonavaju na zaklade § 9a zakona ¢. 291/2002 Z. z. o
Statnej pokladnici Vzneni neskor$ich predpisov, pric¢om Prijimatel realizuje
Prostriedky predplatenia a Prostriedky Statneho rozpoctu na spolufinancovanie
prostrednictvom (svojho) rozpoctu.

Prijimatel’ vyuziva Osobitny Gcet pre projekt na realizaciu celej sumy opravnenych
vydavkov vratane vlastnych zdrojov Prijimatel’a (ak relevantné).

Prijimatel’ moZe realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov aj z inych uc¢tov, ktorymi
disponuje, ak nie je v Projektove] zmluve dohodnuté inak.

Prijimatel’ zodpoveda za thradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb
na a z tohto uctu v pripade vedenia uc¢tu v komerénej banke v zahranici.

8.7 Utet (iéty) prijimatela — obec

8.7.1

8.7.2

8.7.3

8.7.4

8.7.5

Kazdy Prijimatel’ — obec — je povinny si otvorit’ V komerénej banke jeden netiro¢eny
Osobitny ucet pre projekt vmene EUR pre prijem Prostriedkov predplatenia
a Prostriedkov Statneho rozpoctu na spolufinancovanie, ak relevantné.

Prijimatel’ realizuje Prostriedky predplatenia a Prostriedky Statneho rozpoétu na
spolufinancovanie prostrednictvom (svojho) rozpoctu.

Prijimatel’ vyuziva Osobitny tcet pre projekt na realizaciu celej sumy opravnenych
vydavkov vratane vlastnych zdrojov Prijimatela (ak relevantné).

Prijimatel’ méze realizovat’ thrady opravnenych vydavkov aj z inych Gctov, ktorymi
disponuje, ak nie je v Projektovej zmluve dohodnuté inak.

Prijimatel’ zodpoveda za thradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb
na a z tohto Uctu v pripade vedenia G¢tu v komer¢nej banke v zahrani¢i.

8.8 Utet (iéty) prijimatela — rozpo&tova organizacia samospravy

8.8.1

8.8.2

Ak su Prostriedky predplatenia a Prostriedky Statneho rozpoétu na
spolufinancovanie poskytnuté priamo rozpocétovej organizacii v pdsobnosti obce
alebo VUC, tieto mézu byt pouzité len prostrednictvom rozpoétu zriad'ovatela, t. j.
rozpodtu obce alebo VUC.

Kazdy Prijimatel’ — rozpo&tova organizacia VUC alebo obce — je povinny si otvorit’
jeden netro¢eny Osobitny ucet pre projekt v mene EUR v Statnej pokladnici alebo
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v komerénej banke pre prijem Prostriedkov predplatenia a Prostriedkov $tatneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie, ak relevantné.

8.8.3 Prijimatel’ prevedie z Osobitného uctu pre projekt prijaté prostriedky do 5
kalendarnych dni od ich prijatia do rozpoctu zriad’ovatel’a.

8.8.4 Zriadovatel’ po prijati prostriedkov podla bodu 8.8.3 prevedie tieto prostriedky
na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, resp. Osobitny ucet pre projekt.

8.8.5 Ak zriad'ovatel’ neprevedie Prostriedky predplatenia a Prostriedky statneho rozpoctu
na spolufinancovanie na rozpoctovy vydavkovy tucet Prijimatela, resp. na Osobitny
ucet pre projekt, avydavky potrebné na financovanie uréenych ucelov su
zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel dd pokyn Prijimatel'ovi
na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych vydavkov z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om Vramci svojho vykaznictva na vydavky na
realizaciu  Prostriedkov predplatenia a Prostriedkov  Statneho rozpoctu na
spolufinancovanie.

8.8.6 Prijimatel’ vyuziva Osobitny ucet pre projekt na realizaciu celej sumy opravnenych
vydavkov vratane vlastnych zdrojov Prijimatel’a (ak relevantné).

8.8.7 Prijimatel’ méze realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov aj z inych t¢tov, ktorymi
disponuje, ak nie je v Projektove] zmluve dohodnuté inak.

8.8.8 Prijimatel’ zodpoveda za thradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb
na a z tohto Uctu v pripade vedenia uc¢tu v komer¢nej banke v zahranici.

8.9 Utet (iéty) prijimatel’a — prispevkova organizacia samospravy
nepoZadujica prispevok za podiel zodpovedajuci vlastnym zdrojom od
zriad’ovatel’a

8.9.1 Kazdy Prijimatel’ — prispevkova organizacia samospravy nepozadujlica prispevok
od zriad’ovatel'a — je povinny si otvorit’ jeden neuroceny Osobitny ucet pre projekt
v mene EUR v Statnej pokladnici alebo v komerénej banke pre prijem Prostriedkov
predplatenia a Prostriedkov $tdtneho rozpoétu na spolufinancovanie, ak relevantné.

8.9.2 Prijimatel’ realizuje Prostriedky predplatenia a Prostriedky Statneho rozpoétu na
spolufinancovanie prostrednictvom (svojho) rozpoctu.

8.9.3 Prijimatel mdze Osobitny Ucet pre projekt vyuzivat' narealizaciu celej sumy
opravnenych vydavkov vratane vlastnych zdrojov Prijimatel’a (ak relevantné).

8.9.4 Prijimatel’ zodpovedé za thradu vSetkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb
na a z tohto Uctu v pripade vedenia uctu v komercnej banke v zahranici.

8.10 Uéet (liéty) prijimatel’a — prispevkova organizacia samospravy
poZzadujuca prispevok od zriad’ovatel’a

8.10.1  Kazdy Prijimatel’ — prispevkova organizacia samospravy pozadujuca prispevok od
zriad'ovatel'a — je povinny si otvorit’ jeden netroceny Osobitny tGéet pre projekt

37



8.10.2

8.10.3

8.10.4
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v mene EUR v Statnej pokladnici alebo v komerénej banke pre prijem Prostriedkov
predplatenia a Prostriedkov Statneho rozpoctu na spolufinancovanie, ak relevantné.

Prijimatel’ prevedie z Osobitného uctu pre projekt prijaté prostriedky do 5
kalendarnych dni od ich prijatia do rozpoctu zriad’ovatela.

Zriad'ovatel’ po prijati prostriedkov podl'a bodu 8.10.2 prevedie tieto prostriedky na
Osobitny ucet pre projekt.

Prijimatel’ vyuziva Osobitny ucet pre projekt na realizaciu celej sumy opravnenych
vydavkov vratane vlastnych zdrojov Prijimatel’a (ak relevantné).

Prijimatel’ méze realizovat’ thrady opravnenych vydavkov aj z inych uctov, ktorymi
disponuje, ak nie je v Projektove] zmluve dohodnuté inak.

8.11 Uéet (aéty) prijimatela zo sikromného sektora vratane mimovladnych

organizacii
8.11.1  Kazdy Prijimatel’ — zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii — je

8.11.2

8.11.3

povinny si otvorit’ jeden neuro¢eny Osobitny tcéet pre projekt v mene EUR v
komerénej banke pre prijem Prostriedkov predplatenia a Prostriedkov $tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie, ak relevantné.

Prijimatel’ vyuziva Osobitny Gcet pre projekt na realizaciu celej sumy opravnenych
vydavkov vratane vlastnych zdrojov Prijimatel’a (ak relevantné).

Prijimatel’ moZe realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov aj z inych uc¢tov, ktorymi
disponuje, ak nie je v Projektove] zmluve dohodnuté inak.

8.12 Pravidla pre spolufinancovanie, refundaciu a ihradu vydavkov z inych
uctov a refundaciu

8.12.1

8.12.2

8.12.3

8.12.4

8.12.5

Prijimatel’ je opravneny vyuzivat na uthradu Deklarovanych vydavkov okrem
Osobitného uctu pre projekt aj iné ucty, ktorymi disponuje, ak nie je v Projektovej
zmluve dohodnuté inak.

Prijimatel’, ktorému je Projektovy grant poskytovany vylucne formou refundécie
Skuto¢ne vynalozenych opravnenych vydavkov nie je povinny zriad'ovat’ Osobitny
ucet pre projekt.

Spolufinancovanie Prijimatela a slovenského Projektového partnera podielajuceho
sa na financovani Projektu musi v pripade financovania formou zalohovych platieb
poskytovanych na Osobitny tcet pre projekt byt’ prevedené na tento ucet.

Deklarované vydavky nesmu byt hradené z prostriedkov inych programov
zahrani¢nej pomoci (napr. fondov EU alebo Finanéného mechanizmu EHP
a Norskeho finanéného mechanizmu).

NKJ/Spravca programu je opravneny stanovit' podrobnejSie podmienky pre uhradu
vydavkov z inych uctov v Projektovej zmluve, priCom podmienky uvedené v tomto
dokumente mdze upravit’.
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8.13 Uéty partnerov

8.13.1  Slovenski Projektovi partneri si otvaraju Osobitné Ucty pre projekt podla svojej
pravnej formy v stilade s touto kapitolou, ak nie je ustanovené inak.

8.13.2  Zahrani¢ni Projektovi partneri nie su povinni otvarat’ si Osobitné ucéty pre projekt
podl’a tohto materiélu.

9 Audity

9.1 Audity systémov riadenia a kontroly na Grovni Programu spoluprace

Audity systému riadenia a kontroly sa riadia ustanoveniami Nariadenia, ak v Ramcovej
dohode nie je ustanovené inak.

9.2 Audity Podpornych opatreni
9.21 Audity Podpornych opatreni sa riadia ustanoveniami Nariadenia.

9.2.2 SR aSvajéiarsko sa modézu dohodnit, e sa pri audite finandnej spravnosti aj
systému vnutornej kontroly buda spolichat’ na spravy S$tatutarneho finanéného
externého auditu.

9.23 Prvé audity systémov riadenia a kontroly Spravcov programu sa spravidla vykonaji
pred prvou platbou zo Svajciarska podla Dohody o podpornom opatreni, Vv
suvislosti s ktorou Sprévca programu preberé riadiace a kontrolné tlohy.

9.3 Stratégia auditu a podavanie auditnych sprav

931 Organ auditu pripravi stratégiu auditu pre Program Spoluprédce. Stratégia auditu
okrem iného potvrdzuje funként nezavislost’ Organu auditu, vysvetl'uje hodnotenie
rizik, stanovuje metodiku auditu vratane prahovych hodndt vyznamnosti, metodu
vyberu vzorky pre audity a orienta¢né planovanie auditov s cielom zabezpecit', aby
boli audity rovnomerne rozloZené pocas celého obdobia vykonavania.

9.3.2 Stratégia auditu sa predlozi Svajéiarsku na schvélenie do deviatich mesiacov od
podpisania Rdmcove] dohody. Podl'a potreby sa kazdoro¢ne aktualizuje a predklada
sa SCO do konca kazdého kalendarneho roka. Svajéiarsko moéze predlozit
pripomienky.

9.3.3 Organ auditu predlozi Svajéiarsku najneskor do 31. marca roku nasledujiiceho po
vykazovanom obdobi vyro¢nti auditni spravu, v ktorej uvedie zistenia auditov
vykonanych v sulade so stratégiou auditu, ako aj opatrenia prijaté na odstranenie
nedostatkov. Struktira a obsah vyro¢nej auditnej spravy musia byt v stlade so
vzorom, ktory poskytne Svajéiarsko. K vyroénej auditnej sprave sa pripoji
podpisany vyrok auditora.

934 Obdobim vykazovania vyro¢nej auditnej spravy je predchadzajuci uctovny rok (od
1. jula do 30. jina), s vynimkou prvej spravy. Prva sprava sa vzt'ahuje na obdobie
od datumu podpisania ramcovej dohody do 30. juna nasledujuceho roka.

9.35 Prijimatelia a Spravcovia programov poskytuju vo svojich vyroénych spravach o
Podpornych opatreniach informacie o vSetkych auditoch tykajicich sa ich
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Podpornych opatreni vykonanych pocas vykazovaného roka, ich hlavnych
zisteniach a pokroku pri vykonavani pripadnych néapravnych opatreni na
odstranenie zistenych nedostatkov.

NKJ poskytne vo Vyrocnej sprave o Programe spoluprice informacie o vSetkych
auditoch na urovni SR vykonanych pocas vykazovaného roka, ich hlavnych
zisteniach a pokroku pri vykonavani pripadnych néapravnych opatreni na
odstranenie zistenych nedostatkov.

Spolu s predlozenim spravy o dokonceni Podporného opatrenia predlozi Organ
auditu Svajéiarsku zaverecny vyrok, v ktorom posudi platnost’ Ziadosti 0 refundéciu
kone¢ného zostatku narokovaného v sprave o dokon¢eni Podporného opatrenia.

9.4 Dalsie audity

94.1

9.4.2

9.4.3

Orgén auditu moze v sulade s pravnymi predpismi SR vykonat’ na vlastné naklady
d’alSie audity tykajice sa Programu spoluprace. Orgén auditu informuje Svajciarsko
o zéveroch a odporucaniach takychto auditov vo svojej vyro¢nej auditnej sprave.

Svajéiarsko ma pravo vykonat alebo zabezpelit' vykonanie dodato¢nych auditov
vratane auditov verejného obstaravania, forenznych a finan¢nych auditov a overit’
ucinné fungovanie systémov riadenia a kontroly. To zahfia pravo vykonat’ kontrolu
pracovnych dokumentov Organu auditu.

NKJ zabezpeci, aby auditorov podl'a predchadzajiceho bodu sprevadzali prislusni
zamestnanci, aby dostali potrebni pomoc a neobmedzeny pristup ku vSetkym
informaciam, dokumentom, osobam, miestam a zariadeniam dodlezitym pre audit
pocas vykonavania Podporného opatrenia a po¢as obdobia 10 rokov po dokonceni
Podporného opatrenia.

10 Monitorovanie a evaluacia

10.1 Plan monitorovania a evaluacie

10.1.1

10.1.2

10.1.3

10.1.4

NKJ vypracuje komplexny plan Monitorovania a Evaluacie, v ktorom uvedie
planované Monitorovacie navstevy, ako aj vecné overenia a Evaluacie konkrétnych
Podpornych opatreni alebo tematickych oblasti na irovni NKJ. Okrem toho plan
zahiha Evaluaciu celkového Programu spoluprace, ktora by sa mala vykonat' v
rokoch 2026 az 2028.

NKJ predlozi svoj plan Monitorovania a Evaluacie vo svojej prvej Vyroénej sprave
0 Programe spolupréce.

V nasledujucich Vyroénych spravach o Programe spoluprace informuje NKJ
Svajéiarsko o vietkych aktualizaciach a pokroku pri vykonavani planu
Monitorovania a Evaluécie a poskytne suhrnné vysledky Evaluécii vykonanych
pocas vykazovaného obdobia. PoCas Vyroc¢ného stretnutia budii pokrok a plan
prediskutované a odsuhlasené medzi NKJ a Svajéiarskom.

NKJ a Svajéiarsko sa spoloéne dohodnii na konkrétnych Podpornych opatreniach,
ktoré sa budu monitorovat’ a/alebo evaluovat’ po ich dokonceni.
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10.2 Monitorovacie navstevy

10.2.1  NKJ vykonava Monitorovacie navstevy na mieste podla identifikovanych rizik s
cielom monitorovat pokrok pri dosahovani vystupov a vysledkov podla
dohodnutych indikétorov, pociatoénych hodnot a cielov. Do tychto navstev podla
potreby zapoji relevantnych expertov.

10.2.2 Bez toho, aby bolo dotknuté monitorovanie vykondvané NKJ a Vykonavacimi
organmi, Svajéiarsko alebo akakolvek nim poverend tretia strana ma pravo
navstivit’ miesto realizacie Podporného opatrenia, vykonat komplexné hodnotenie a
ma Uplny pristup ku vsetkym dokumentom a informéciam tykajicim sa Podpornych
opatreni. SCO informuje NKJ o kazdej planovanej monitorovacej navsteve dva
tyzdne vopred. NKJ na poziadanie zabezpedi, aby zastupcov Svajéiarska
sprevadzali prislusni zamestnanci a aby im bola poskytnuté potrebna st¢innost’.

10.3 Evaluacie vykonavané SR

10.3.1  NKJ zabezpecuje zdroje a odborné kapacity potrebné na vykonavanie Evaluacie na
urovni Programu spoluprace alebo tematickych oblasti.

10.3.2 Evaludcie vykonavaji externi odbornici alebo subjekty nezdvislé od NKJ,
Platobného organu, Sprostredkovatel’skych organov a Vykondvacich organov.
Hodnotenia sa vykonavajt v sulade s normami DAC/OECD.

10.3.3  Svajéiarsko alebo akakol'vek nim poverena tretia strana mé pravo zudastnit sa
kazdej Evaluacie, ktora zada NKJ, najmi na Evaludciach realizovanych na trovni
Programu spolupréce, tematickych oblasti alebo Programov. Rozsah a druh tcasti
sa dohodne medzi NKJ a Svajé¢iarskom v kazdom jednotlivom pripade.

10.3.4  NKJ predlozi SCO vyjadrenie vedenia NKJ spolu so spravou z Evaluacie do troch
mesiacov od ukoncenia Evaluécie.

10.4 Evaluacie vykonavané Svajéiarskom

10.4.1  Svajeiarsko ma pravo vykonavat Evaluicie Programu spoluprice, vybranych
sektorov alebo konkrétnych Podpornych opatreni pocas ich implementacie a po ich
dokonceni.

10.4.2  V pripade Evaluacie pocas implementacie Programu spoluprace zabezpeci NKJ na
ziadost’ Svajciarska, aby hodnotitel'ov sprevadzali prisluSni pracovnici a aby dostali
vSetky potrebné informacie, ako aj potrebni pomoc.

10.5 Monitorovacie navstevy vykonavané NKJ

10.5.1  NKJ vo vztahu k Programom vykonava Monitorovacie navstevy V stilade s Planom
Monitorovania a Evaluécie.

10.5.2 NKJ vo vztahu k Projektom vykonava Monitorovacie navstevy vo frekvenciach
platnych pre Spradvcu programu.
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10.6 Monitorovacie navstevy vykonavané Spravcom programu

10.6.1  Spravca programu je povinny zabezpeCit vykonanie Monitorovacich navstev
Projektov najmenej v nasledovnej frekvencii:

a) Projekty s Celkovymi opravnenymi vydavkami vy$s§imi ako 3 milionov eur musia byt
monitorované najmenej raz ro¢ne, priCom prvy a posledny rok implementacie sa
nemusia zapocitat’;

b) Projekty s Celkovymi opravnenymi vydavkami niz§imi ako alebo rovnymi 3 milién
eur musia byt monitorované najmenej raz za kazdé dva roky implementécie, a to vo
vhodnom case;

C) Monitorovacie navstevy Projektov s Celkovymi opravnenymi vydavkami niz§imi ako
alebo rovnymi 1 milién eur moézu byt vykondvané na vzorke urcenej Spravcom
programu.

10.6.2 Dohoda 0 Podpornom opatreni, Dohoda 0 implementicii Podporného opatrenia
alebo NKJ mo6zu ustanovit’ aj int frekvenciu Monitorovacich navstev.

11 Nezrovnalosti

11.1 Definicia a priklady nezrovnalosti

11.1.1  Nezrovnalost' je akékol'vek umyselné alebo nedbanlivostné poruSenie Pravneho
ramca alebo akéhokol'vek ustanovenia platného zakona a predpisov, ktoré viedlo
alebo by mohlo viest' k ohrozeniu planovania alebo implementacie Programu
spoluprace a sposobit’ aktkol'vek finan¢nu, inti pravnu alebo politicka $kodu ¢i
poskodit’ dobré meno. Drobné a neopakujuce sa administrativne chyby vyplyvajice
z neumyselného nedbanlivého spravania nie st Nezrovnalosti.

11.1.2  Nezrovnalosti mézu okrem iného zahffiat neopravnené pouzitie finan¢nych
prostriedkov, korupciu, kradeZ, spreneveru, podvod alebo iné trestné Ciny proti
majetku, falSovanie dokumentov, neopravnené prijatie daru alebo inej vyhody,
nevyrieSeny konflikt zadujmov, poruSenie kodexov spravania, sexudlne
vykoristovanie, zneuzivanie a obtazovanie (SEAH?), zatajenie relevantnych
informécii, pouZitie a/alebo zverejnenie citlivych informacii a porusenie pravidiel
verejného obstaravania.

11.2 Ulohy NKJ

11.21  NKJ ur€uje povinnosti v oblasti rieSenia Nezrovnalosti a vysporiadania finan¢nych
vztahov tak, aby boli dodrzané pravidla pre riadne oznamovanie a rieSenie
nezrovnalosti na narodnej urovni a vasné vysporiadanie finanénych vztahov
v prospech uétov Platobného organu a Svajéiarska Vv stilade s tymto materidlom
a Vv sulade s Nariadenim.

11.2.2  NKJ vedie register vSetkych Nezrovnalosti.

2 Sexual exploitation, abuse and harassment (SEAH)
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NKJ zabezpecuje rieSenie vzniknutych Nezrovnalosti na narodnej urovni a
bezodkladné prijimanie uU¢innych néapravnych opatreni s cielom odstranenia
nezrovnalosti, vysporiadania finanénych vztahov za oblast Nezrovnalosti a
predchadzania ich opatovného vzniku.

NKJ eviduje a vypraciva spravu 0 zistenej Nezrovnalosti na zéklade vlastného
podnetu alebo na zéklade podnetu inych relevantnych subjektov (Platobny orgén,
Organ auditu, SDC, SECO a pod.) na narodnej arovni v anglickom jazyku.

NKJ eviduje spravu o zistenej Nezrovnalosti vypracovani Spravcom programu
alebo Prijimatel'om v anglickom jazyku.

NKJ bezodkladne nahlasi SCO vsSetky podozrenia alebo skutocné pripady
Nezrovnalosti, ak plati niektora z tychto podmienok:

a) Nezrovnalost’ zahfiia obvinenia z konania alebo opomenutia konania, ktoré¢ podl'a

platnych pravnych predpisov predstavuje trestny Cin,

b) Nezrovnalost ohrozuje uspe$snii implementaciu Programu spoluprace alebo

11.2.7

11.2.8

11.2.9

11.2.10

11.2.11

11.2.12

11.2.13

11.2.14

Podporného opatrenia a/alebo naznacuje existenciu zavazného nespravneho
hospodarenia, ktoré ovplyviiuje pouzitie Prispevku,

Vo vsetkych ostatnych pripadoch NKJ nahlasuje nové podozrenia alebo skuto¢né
Nezrovnalosti SCO stvrtroéne, do dvoch mesiacov od konca kazdého Stvrtroka.

NKJ pouzije na nahlasovanie podozreni alebo skutoénych Nezrovnalosti formuldr
spravy, ktorti poskytlo Svajéiarsko. Okrem nahlasovania novych Nezrovnalosti
podava NKJ aktualizaciou formuléara spravy SCO spravy o dosiahnutom pokroku
a/alebo opatreniach prijatych pri vySetrovani a naprave predtym nahlasenych
Nezrovnalosti. Svajéiarsko mé pravo kedykol'vek poziadat’ o dodatoéné informacie
o pokroku dosiahnutom pri vySetrovani a ndprave Nezrovnalosti.

Zaznamy tykajice sa vSetkych zistenych Nezrovnalosti uchovava NKJ. NKJ na
ziadost’ Svajc¢iarska bezodkladne poskytne podrobné a zdokumentované informéacie
o Nezrovnalostiach.

NKJ zabezpecuje, ze SEAH nie je tolerované. NKJ podnikne vSetky primerané a
vhodné kroky, aby zabranil SEAH akejkol'vek osoby spojenej s Programom
spoluprace zamestnancami NKJ, Vykonavacich organov a Prijimatel'ov. NKJ bude
primerane reagovat, ak sa objavia informacie 0 SEAH, pricom zabezpeci
bezpecnost’ dotknutej osoby (dotknutych os6b) a uplatni zisady bezpecnosti,
dovernosti, reSpektu a nediskriminacie.

NKJ vytvori mechanizmus staznosti, ktory bude schopny efektivne prijimat,
spracovavat a rozhodovat o staznostiach na podozrenia alebo skutocné
Nezrovnalosti v suvislosti s Programom spoluprace.

NKJ na svojom webovom sidle viditene umiestni informéciu o spésobe poddvania
staznosti. SR prijme vhodné opatrenia na ochranu sukromia oznamovatel'ov.

NKJ oznami akékol'vek staznosti tykajice sa podozrenia z nezrovnalosti alebo
Nezrovnalosti SCO v sulade s Nariadenim. NKJ na poziadanie predlozi SCO
zoznam vSetkych prijatych staznosti.

NKJ na Ziadost’ Svajéiarska preskiima staznosti, ktoré boli doruéené Svajéiarsku.
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11.3 Ulohy Spravcu programu

11.3.1  Spravca programu je povinny pisomne, na prepisanom formulari v anglickom
jazyku, oznamit NKJ v sulade s Pravnym rdmcom a Pravidlami implementacie
akékol'vek Nezrovnalosti alebo podozrenia z Nezrovnalosti a poskytnat’ su¢innost’
pri ich rieSeni a oznamovani prisluSnym organom.

11.3.2  Okrem nahlasovania novych Nezrovnalosti podava Spravca programu aktualizaciou
formulara spravy NKJ spravy o dosiahnutom pokroku a/alebo opatreniach prijatych
pri presetrovani a naprave predtym nahlasenych Nezrovnalosti. NKJ ma pravo
kedykol'vek poziadat o dodatocné informacie o pokroku dosiahnutom pri
vysetrovani a ndprave Nezrovnalosti.

11.3.3  Spravca programu je povinny predlozit NKJ vsSetky dokumenty tykajice sa
Nezrovnalosti alebo podozrenia z Nezrovnalosti v stlade s Pravnym ramcom
a Pravidlami implementacie.

11.3.4  Spravca programu je povinny viest register vSetkych Nezrovnalosti
identifikovanych na Grovni Programu a jeho Projektov.

11.4 Ulohy inych subjektov

11.4.1  Platobny organ a Organ auditu poskytuji podnety NKJ, resp. Spravcovi programu
na vypracovanie a evidovanie spravy o zistenej Nezrovnalosti v pripade podozrenia
alebo potvrdenia Nezrovnalosti, ktoré zistia v ramci vlastnej ¢innosti, a informuja
v kopii NKJ.

11.4.2  Prijimatel’ predlozi NKJ, resp. Spravcovi programu podnet na vypracovanie spravy
0 zistenej Nezrovnalosti ak zisti, Ze na tirovni Projektu vznikla Nezrovnalost'.

1143  BliZSie podrobnosti ur¢i NKJ usmernenim, ktoré bude obsahovo vychadzat z
Usmernenia k nezrovnalostiam a pravidlam financovania finan¢nych oprav v ramci
Finanéného mechanizmu EHP a Noérskeho finanéného mechanizmu 2014 — 2021.

12 Finan¢né opravy

12.1 Finan¢né opravy na narodnej urovni

1211 NKJ wur¢i, ¢i je potrebné uplatnit’ Finan¢ni opravu z prisluSného Podporného
opatrenia. Ak je to potrebné, NKJ ur¢i vysku Finanénej opravy, priCom uplatni
zasadu proporcionality a zohl'adni konkrétne okolnosti a najmi povahu a zavaznost’
zistenej Nezrovnalosti. V tejto suvislosti NKJ zohl'adni aj vplyv nezrovnalosti na
dotknut¢ Podporné opatrenie a Vykondvaci organ, ako aj na dobré meno
Svajéiarska.

12.1.2  Finan¢na oprava sa neuplatni, ak nie je spojena s Nezrovnalostou, ktoru je povinné
oznamovat' okamzite aza predpokladu, Ze su v stanovenom termine prijaté
Néapravné opatrenia ur¢ené Opravnenou 0S0bou.
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12.1.3  NKJ pri ur¢eni Finan¢nej opravy berie do uvahy povahu, zavaznost, rozsah a
finan¢ny dopad Nezrovnalosti.

12.1.4  Pred uplatnenim navrhovanej Finanénej opravy ju NKJ navrhne Svajéiarsku. Ak
Svajciarsko nesuhlasi s navrhovanou Financnou opravou, prerokuje ju s NKJ do
jedného mesiaca od prijatia navrhu. NKJ zohl'adni zaujmy Svajciarska.

12.15 Ak Svajéiarsko uz vyplatilo v ramci predchadzajucej Ziadosti o refundaciu sumu
vratane az neskor dohodnutej Financnej opravy, suma Finanénej opravy sa odpocita
od nasledujticej Ziadosti o refundaciu pre prislusné Podporné opatrenie. Ak to nie je
mozné, Platobny organ vrati Svajéiarsku sumu Finanénej opravy do troch mesiacov
od prijatia rozhodnutia o Finan¢nej oprave.

12.1.6  Financ¢na oprava sa vykona na tarchu subjektu, ktorému boli poskytnuté Prostriedky
predplatenia a Prostriedky S$tatneho rozpoctu na spolufinancovanie a ktory
Nezrovnalost’ sposobil.

12.1.7  Finan¢na oprava sa vykona v prospech subjektu, ktory Prostriedky predplatenia a
Prostriedky $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie subjektu zavinenia poskytol, ak
NKJ alebo tento material neustanovuje inak.

12.1.8 Ak NKJ ur¢i, Ze finan¢né prostriedky je mozné opatovne pouzit v ramci daného
Podporného opatrenia alebo Projektu v ramci Programu na iné vydavky nez tie,
ktoré boli predmetom Financnej opravy, vracia subjekt zavinenia financné
prostriedky na tcet, z ktorého boli Prostriedky predplatenia a Prostriedky Statneho
rozpoctu na spolufinancovanie poskytnuté.

12.1.9 Ak NKJ ur¢i, ze finan¢né prostriedky nie je mozné opatovne pouzit’ v ramci daného
Podporného opatrenia alebo Projektu v ramci Programu, je NKJ, resp. Spravca
programu povinny znizit Celkové opravnené vydavky VvV sume zodpovedajlce]
Financénej oprave tak, aby finan¢né prostriedky mohli byt pouzité v ramci iného
Podporného opatrenia alebo iného Projektu v ramci Programu. Subjekt zavinenia
vracia finan¢né prostriedky na ucet, z ktor¢ho boli Prostriedky predplatenia a
Prostriedky $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie poskytnuté.

12.1.10 V pripade Projektov v ramci Programu navrhuje udelenie Finan¢nej opravy Spravca
programu, pricom postupuje podla bodov 12.1.1 az 12.1.8.

12.1.11 Spravca programu informuje NKJ o udeleni, aj neudeleni Financnej opravy
prostrednictvom spravy o zistenej Nezrovnalosti alebo jej aktualizacie, pricom NKJ
moze nariadit’ zmenu vySky udelenej Finan¢nej opravy.

12.1.12 Uplatnenim Finanénej opravy vznika Prijimatel'ovi, Spravcovi programu alebo
subjektu ¢erpajucemu prostriedky Fondu technickej pomoci povinnost”

a) vratit' poskytnuté Prostriedky predplatenia a Prostriedky Statneho rozpocétu na
spolufinancovanie vo vyske, sposobom a v lehote uréenej NKJ, resp. Spravcom
programu,

b) uplathovat si v ramci Deklarovanych vydavkov sumu vydavkov znizenu
0 percento Financnej opravy pri vSetkych vydavkoch, na ktorych bola Financnej
oprava udelend, ak bola Finan¢nd oprava udelené vopred.

12.1.13 V pripade Finanénych oprav udelenych za porusenie pravidiel verejného
obstaravania bude pouzita aktudlna verzia rozhodnutia EK 0 Finanénych opravach,
s vynimkou zékaziek s nizkou hodnotou.
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12.1.15

12.1.16

12.1.17

12.1.18
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NKJ dohliada, aby Vykonavacie organy vratili finanénych prostriedky, ktoré boli
neopravnene poskytnuté alebo pouzité v ramci Podpornych opatreni a Projektov.

NKJ, resp. Spravca programu je povinny uplatiiovat’ naroky na zaplatenie sumy
pohl'adavky vocéi dlznikovi na zaklade podmienok Projektovej zmluvy a v sulade so
zakonom o pohl'addvkach Statu.

Ak bola vramci Projektu oznamena Nezrovnalost po predlozeni Ziadosti
o refunddciu Spravcovi programu, NKJ, resp. Platobnému orginu, moze
ktorykol'vek ztychto organov vylucit Projekt z financovania do momentu
vysporiadania Nezrovnalosti. Financovanie projektu moéze byt realizované
z vydavkov Statneho rozpoctu Spradvcu programu V spolupraci so spravcom
prislusnej kapitoly, ak relevantné.

NKJ, resp. Spravca programu je povinny vykonat’ vSetky opatrenia na vratenie
neopravnene poskytnutych financnych prostriedkov Prijimatelom, vratane vyuzitia
spravneho a sidneho konania.

NKJ, resp. Spravca programu je povinny vratit nezaétované, neopravnene
poskytnuté alebo neopravnene pouzité finanné prostriedky najneskdr pri vypocte
zaverec¢nej bilancie.

owve

12.2 Finanéné opravy udelené Svaj¢iarskom

1221
12.2.2

12.2.3

12.2.4

12.2.5

12.2.6

NKJ vypractva stanovisko k zameru Svaj¢iarska udelit’ Finan¢nt opravu.

Ak Svajéiarsko poziada o vratenie poskytnutych finanénych prostriedkov, SR vrati
Svajciarsku prislusni sumu do troch mesiacov od prijatia Ziadosti Svajc¢iarska.

Z titulu uplatnenia Finanénej opravy vznikd zavizok SR voéi Svajéiarsku. Ak
Svajéiarsko vystavilo Ziadost o vratanie a na ucet Platobného orgdnu nebudu
vratené finan¢né prostriedky vo vySke Financnej opravy v stanovenej lehote,
vysporiadajii sa prostriedky v prospech Svajéiarska na tarchu uétu Platobného
organu pre nezrovnalosti a vratky.

Z dovodu vysporiadania zavizku SR vodi Svajéiarsku z titulu Nezrovnalosti a
Financnej opravy sposobenej Prijimatelom alebo ak sa o¢akava, Ze Finanén4 oprava
nemdze byt pravne uplatnend voci Prijimatelovi, resp. je nevymozitelnd od
Prijimatela, vysporiadanie Finanénej opravy z titulu Nezrovnalosti na narodnej
urovni sa uskutocni viazanim rozpoctovych prostriedkov v stlade s § 18 zékona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov V zneni neskorSich predpisov za vSetky poskytnuté zdroje
financovania v rozpocte kapitoly, ktoru tvori rozpocet NKJ alebo Spravcu programu
ako subjektu, ktory podvodne poskytol financné prostriedky Prijimatelovi.

Pravidla a postupy uvedené v tejto Casti sa primerane uplatiiuji v ramci Fondu
technickej pomoci a v pripade vydavkov na riadenie Programu.

Dalsie postupy pre rieSenie a vysporiadanie Nezrovnalosti a Finanénych oprav
upravuje NKJ usmernenim, resp. priru¢kou.
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13 Informovanie a publicita

13.1.1 Povinnosti suvisiace S informovanim verejnosti a komunikovanim podpory
z Prispevku obsahuje Nariadenie.

13.1.2  Svajeiarsko vydava aj podrobné usmernenia k informovaniu a publicite
prostrednictvom Komunikac¢nej a informacnej prirucky.

13.2 Povinnosti NKJ

13.2.1 NKJ ma v savislosti s komunikaciou tieto povinnosti:

a) vypracovanie komunika¢nej stratégie ajej predloZenie Svajéiarsku v prvej
Vyrocnej sprave o Programe spoluprace.

b) koordinacia a podpora vsetkych komunikaénych ¢innosti v stvislosti s Programom
spoluprace Vv SR,

€) zverejnovanie informacii uvedenych v Komunikacnej ainformacnej prirucke
v §taitnom jazyku a Vv anglictine na webovej stranke venovanej Programu
spoluprice alebo ak sa tak dohodne so Svajéiarskom na webovom sidle NKJ,

d) poskytovanie informa¢nych materidlov a profesionalnych fotografii a videi pre
komunikaéné aktivity vo Svajéiarsku;

e) zabezpelenie toho, aby Vykonavacie organy plnili svoje povinnosti podla
Nariadenia,

f) zabezpelenie spravneho pouzivania loga Programu spoluprace, loga Svajéiarskej
konfederacie a Statneho znaku SR na vSetkych informacnych a komunikacnych
materialoch tykajacich sa Programu spoluprace;

g) vopred informovat Svajéiarsko o nadchadzajicich podujatiach, aby bolo mozné
dohodnut’ pripadnu uéast’ Svajéiarska;

h) po konzultacii so Svajéiarskom zorganizovat tuvodné a zavereéné podujatie
Programu spoluprace s dosahom a zvidite'nenim pre Sir§iu verejnost’.

13.3 Povinnosti Vykonavacich organov

13.3.1  Vykonavacie organy zabezpeCia, aby vSetci Uzivatelia vyvhod boli informovani
0 podpore poskytovanej v ramci Programu spoluprace.

13.3.2  Vykonavacie organy zabezpecia, aby bola Svaj¢iarska podpora a podpora Statneho
rozpoctu SR jasne viditelna na vSetkych staveniskach, na fyzickych objektoch, na
infrastruktire, v publikidciach ainych informac¢nych materidloch tykajicich sa
Podporného opatrenia a Programu spoluprace.

13.3.3  Kazdy Vykonavaci organ planuje a vykonava komunika¢né ¢innosti, ktoré zahtiaju
minimalne wUvodné azaverecné podujatie pre kazdy Projekt a Program.
Komunika¢né c¢innosti sa opiSu V navrhu Podporného opatrenia. Do rozpoctu
Podporného opatrenia sa zahrnie rozpoctova polozka pre komunika¢né ¢innosti.

14 Pouzivanie mien a kurzové rozdiely
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14.1 Zakladné pravidla

1411

14.1.2

14.1.3

14.1.4

14.1.5
14.1.6

14.1.7

V zmysle Nariadenia plati, ze vydavky na kurzové straty nie si opravnené,
s vynimkou tych, ktoré su spdsobené zapojenim SvajCiarskych partnerov.

Dohoda 0 podpornom opatreni je vzdy vyjadrena v mene CHF, priCom sumy
uvedené vtejto mene su zavdzné vo vztahu medzi SR a Svajciarskou
konfederaciou.

NKJ, resp. Spravca programu su opravneni poskytnut' Projektovy grant, resp.
pouzivat’ vydavky na riadenia Programu a iné polozky rozpoétu Programu do sumy
vyjadrenej v mene EUR v Dohode 0 podpornom opatreni, resp. v doplnenom
navrhu Podporného opatrenia, ak udaje v mene EUR v Dohode 0 podpornom
opatreni absentuju.

Projektové zmluvy a Dohody 0 implementacii podporného opatrenia sa uUzatvaraju
vzdy vmene EUR. Ak sa Dohoda o0 implementacii podporného opatrenia
neuzatvara, zaviazné sumy v mene EUR su tie uvedené v Dohode 0 podpornom
opatreni, resp. v doplnenom navrhu Podporného opatrenia, ak udaje v mene EUR
v Dohode 0 podpornom opatreni absentuja.

Ziadost o platbu preklada Prijimatel’ Vykonavaciemu organu vzdy v mene EUR.

Ziadost’ o refundéciu prekladd Vykonavaci organ, resp. NKJ Platobnému orgénu
vzdy v mene EUR.

Platobny organ prepocita menu EUR na menu CHF podla stredného denného
vymenného kurzu Narodnej banky Slovenska platného v posledny pracovny den
Refunda¢ného obdobia. Kurzovi stratu, resp. zisk zGétuje na tarchu alebo
V prospech vyrovnavacieho uctu.

14.2 Prevody Platobného organu

142.1

14.2.2

14.2.3

Po schvéleni Ziadosti o refundiciu a pripisani platby zo Svajéiarska prevedie
Platobny organ zo svojho samostatného uctu vedeného v mene CHF finan¢né
prostriedky na ucet Vykonavacieho organu formou platobného prikazu vystaveného
v EUR s pouzitim prislusného mesa¢ného kurzu ECB.

Statna pokladnica vyj adri ciastku uvedenu na platobnom prikaze v mene EUR
podla prislusného kurzu Statnej pokladnice platného v den prevodu.

Kurzové rozdiely, ktoré vznikli pri thrade su vyrovnavané v prospech/na tarchu
vyrovnavacieho G¢tu zo Statneho rozpoctu. Kurzové straty, ktoré vznikli pri tthrade,
nie st opravnene.

14.3 Prevody finanénych oprav

143.1

AKk nie je stanovené inak, suma finanénej opravy, ktord méa byt’ vratena Svajéiarsku,
musi byt konvertovana na menu CHF.
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14.3.3

14.3.4
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Tato ciastka bude konvertovana na CHF s pouzitim mesaéného kurzu ECB
v mesiaci, Vv ktorom bol alebo by bol vydavok zaevidovany v Gétovnictve
Platobného organu, resp. boli finan¢né prostriedky zodpovedajuce vydavku
odpisané z tctu Platobného organu.

Kurzové rozdiely, ktoré wvznikli pri prevode neopravnene pouzitych alebo
zadrzanych finan¢nych prostriedkov zuctu Vykonavacieho orgénu, resp. zo
samostatného uctu pre nezrovnalosti a vratky a vratené finan¢né prostriedky st
vyrovnavané v prospech/na tarchu vyrovnavacieho uctu.

Kurzové straty, ktoré vznikli pri prevode neopravnene pouzitych alebo zadrzanych
finan¢nych prostriedkov z G¢tu Vykonavacieho organu, resp. zo samostatného tctu
pre nezrovnalosti a vratky nie st opravnené.

14.4 Kurzové rozdiely na arovni Vykonavacich organov a Prijimatel’ov

1441

14.4.2

14.4.3

14.4.4

14.4.5

V pripade, ze Vykonavaci organ/Prijimatel’ uhradza vydavky v inej mene ako EUR,
prepocita prislusné uctovné doklady vystavené dodavatelom v cudzej mene kurzom
platnym NBS v den thrady dodavatelovi anasledne st Platobnym orgdnom
preplacané formou refundacie v EUR.

Pripadné vzniknuté kurzové rozdiely znasa Vykonavaci organ/Prijimatel’,
s vynimkou kurzovych rozdielov stvisiacich so zapojenim Svajciarskych partnerov.

Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov uhradzanych
Vykonavacim organom/Prijimatelom V cudzej mene je potrebné postupovat
v stulade s § 24 zdkona 0 Gctovnictve.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadené¢ho
v mene EUR na ucet dodéavatela zriadeného v cudzej mene pouzije Vykonavaci
organ/Prijimatel kurz banky platny vden odpisania prostriedkov zuétu
Vykonavacieho organu/Prijimatel’a, t. j. v den uskuto¢nenia uctovného pripadu.
Tymto kurzom prepocitany vydavok na menu EUR, uhradeny dodavatelovi, zahrnie
do Ziadosti o refundaciu/Ziadosti o platbu.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela zriadeného v cudze] mene pouZije referencény
vymenny kurz urceny a vyhlaseny ECB alebo Narodnou bankou Slovenska v deni
predchadzajiici ditu uskuto¢nenia uctovného pripadu alebo v iny den, ak to
ustanovuje osobitny predpis. Tymto kurzom prepocitany vydavok na menu EUR,
uhradeny dodavatel'ovi, zahrnie do Ziadosti o refundaciu/Ziadosti o platbu.

14.5 Kurzové rozdiely na drovni zahrani¢nych partnerov

145.1

V zmysle Nariadenia nesmu Svajéiarski partneri Podpornych opatreni znasat’ Ziadne
rizikd suvisiace s fluktuaciou vymennych kurzov. Z uvedené¢ho dévodu znésa tieto
rizika Vykonavaci organ, resp. Prijimatel’, ktory je opravneny zahrnut' si do
rozpo¢tu Podporného opatrenia, resp. do rozpoctu Projektu rezervu na kurzové
straty.
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V pripade, ak zahrani¢ny partner, iny nez Svajciarsky partner vedie uctovnictvo v
inej mene, ako je mena EUR, je Prijimatel, resp. Projektovy partner povinny
prepocitat’ celkovu sumu vydavkov na menu EUR pouzitim kurzu vyhlaseného EK
v mesiaci, kedy bol vydavok zatc¢tovany v uctovnictve Projektového partnera.

Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’ alebo Projektovy partner v zmysle
Partnerskej dohody, s vynimkou kurzovych rozdielov suvisiacich so zapojenim
$vajcCiarskych partnerov.

15 Uétovnictvo a archivacia

15.1 Zakladné povinnosti

15.1.1

15.1.2

15.1.3

15.1.4

15.1.5

15.1.6

15.1.7

V sulade s Nariadenim je jednym zo zakladnych principov systému riadenia
a kontroly zabezpecenie spol'ahlivého tctovného systému v elektronickej podobe.

Platobny orgén zabezpecuje, ze NKJ a Vykonavacie organy uplatiiuji Standardy
a postupy platné pre poskytnutie a pouzitie verejnych prostriedkov v SR vratane
postupov ucétovania.

Platobny organ zodpovedd za to, ze sthrn celkovych opravnenych vydavkov je
zalozeny na preukazatelnom uctovnictve, ktoré je vstlade so vSeobecne
akceptovanymi uctovnymi zdsadami a metodami.

NKJ, resp. Spravca programu zodpoveda za zabezpelenie toho, Ze Prijimatelia
udrziavaji bud’ samostatny Gctovny systém, alebo zodpovedajiice uctovné kody pre
vSetky transakcie vo vztahu k Projektu bez toho, aby boli dotknuté narodné pravidla
pre uctovnictvo.

Platobny organ, NKJ, Vykonavacie organy, Prijimatelia, Projektovi partneri a
subjekty Cerpajtcich finanéné prostriedky z Fondu technickej pomoci st povinné
viest UCtovnictvo uplne, spravne, preukazatelne, zrozumitelne a spdsobom
zarucujucim trvalost’ G¢tovnych zdznamov pri dodrzani narodnych pravidiel pre
uctovnictvo spdsobom, ktory umozni zabezpecit’ overenie opravnenych vydavkov,
poskytovanie  vystupov  z G¢tovnictva aspracovanie Udajov  vyhovujice
poziadavkam Pravneho rdmca a Pravidiel implementacie.

Platobny organ, NKJ, Vykonavacie organy, Prijimatelia, Projektovi partneri a
subjekty Cerpajucich financné prostriedky z Fondu technickej pomoci su povinné
archivovat’ vSetku relevantni dokumentaciu stvisiacu s Podpornym opatrenim a
Projektom, vratane uctovnych zaznamov po dobu najmenej 10 rokov od dokoncenia
Podporného opatrenia podl'a bodu 5.2.2.

Platobny orgén urci postupy uctovania Programu spoluprdce usmernenim.

15.2 Uétovnictvo Platobného organu

15.2.1

Vedenie UCtovnictva Platobného organu (U¢tovanie, ako aj celkovad evidencia
programov / fondov, nezrovnalosti a prislusnych dokumentov) je zabezpeCované
prostrednictvom informaéného systému.
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15.2.2  Platobny organ vedie uc¢tovnictvo ako sustavu uctovnych zaznamov V stlade so
zakonom o u¢tovnictve a usmernenim Platobného organu K postupom uctovania
Programu spoluprace, Vv ktorom osobitne zaznamenava a vykazuje Vo vztahu
K prislusnému programu operacie tykajlice sa poskytovania a vratenia Prostriedkov
predplatenia a Prostriedkov $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie.

15.3 Uétovnictvo Spravcu programu

15.3.1  Spravca programu vedie Gétovnictvo v sustave podvojného uctovnictva v sulade so
zékonom o uctovnictve Vramci UCtovnictva prislusnej vnutornej organizacnej
jednotky, v ktorom v salade susmernenim Platobného organu Kk postupom
uctovania Programu spoluprdce osobitne zaznamendva a vykazuje vo vztahu
K prislusnému projektu vsetky operacie tykajice sa poskytovania a vratenia
Prostriedkov predplatenia a Prostriedkov Statneho rozpoctu na spolufinancovanie.

15.3.2  Spravca programu vedie Gétovnictvo v elektronickej podobe.

15.4 Uétovnictvo Prijimatel’a a slovenského Projektového partnera

15.4.1  Prijimatel’ aslovensky Projektovy partner, ktory je uctovnou jednotkou podla
zakona o Gétovnictve uctuje o skutocnostiach tykajucich sa Projektu:

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podl'a jednotlivych Projektov alebo v
analytickej evidencii vedenej v elektronickej podobe podla zakona
0 Uctovnictve v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych Gc¢tov v €leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuju v sustave
podvojného Gctovnictva, alebo

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona o G¢tovnictve V zneni zdkona ¢.
561/2004 Z. z. so slovnym a Ciselnym ozna¢enim projektu v Gétovnych
zapisoch, ak Gctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

15.4.2  Prijimatel’ a slovensky Projektovy partner, ktory nie je G€tovnou jednotkou podla
zédkona o Uctovnictve vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(definovanych v § 2 ods. 4 zakona o uétovnictve V zneni zakona ¢. 561/2004 Z. z.)
tykajacich sa projektu v actovnych knihdch pouzivanych v jednoduchom
uctovnictve (§ 15 ods. 1 zédkona o uctovnictve) so slovnym a Ciselnym oznacenim
projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie
zapisov a spdsob ocenovania majetku a zdvézkov sa primerane pouZiji ustanovenia
zékona o uctovnictve 0 uctovnych zdpisoch, uctovnej dokumenticii a sposobe
ocefovania.

15.4.3  Prijimatel’ a slovensky Projektovy partner vedu svoje Gctovnictvo v elektronickej
podobe.

15.4.4  Povinnosti Prijimatel’a v oblasti uctovnictva urcuje NKJ, resp. Spravca programu
v Projektovej zmluve.

15.45 Povinnosti Projektového partnera Vv oblasti uCtovnictva urCuje Prijimatel’
v Partnerskej dohode v sulade s poziadavkami NKJ, resp. Spravcu programu.

15.4.6  Povinnosti uvedené v tejto Casti sa primerane vztahuju na vSetky subjekty, ktoré
cerpaju finan¢né prostriedky z Fondu technickej asistencie.
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16 Podporné opatrenia

16.1 Priprava Podporného opatrenia

16.1.1

16.1.2

16.1.3

16.1.4

16.1.5

16.1.6

16.1.7
16.1.8

16.1.9

16.1.10

16.1.11

Schvalovaci proces Podpornych opatreni je dvojstupiiovy, pricom v kazdom stupni
musi byt Podporné opatrenie schvalené SR aj Svajciarskom. Za SR schvaluje
Podporné opatrenie NKJ.

Vykonavaci organ je povinny zorganizovat Uvodné stretnutie S partnermi
bezodkladne po uzavreti Ramcovej dohody a pripravovat Podporné opatrenie
V stcinnosti s tymito partnermi, NKJ, SCO a d’al§imi relevantnymi aktérmi.

Vykonavaci organ je povinny predlozit’ NKJ tvodny navrh Podporného opatrenia
najneskor do Styroch mesiacov od nadobudnutia u¢innosti Ramcovej dohody alebo
jej dodatku. Ak bol Vykonavaci organ ustanoveny az v Dohode o podpornom
opatreni, je Vykondvaci organ povinny predlozit uvodny navrh Podporného
opatrenia do styroch mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Dohody o0 podpornom
opatreni.

Vykonavaci organ je po doru¢eni podmiene¢ného rozhodnutia o Podpornom
opatreni (tzv. ,decision in principle) povinny usporiadat Kkonzultacie
S relevantnymi aktérmi.

Vykonavaci organ je povinny predlozit NKJ doplneny navrh Podporného opatrenia
najneskdr do troch mesiacov od dorucenia podmieneéného rozhodnutia
0 Podpornom opatreni.

Pri predlozeni doplneného navrhu Podporného opatrenia NKJ poskytne potvrdenie
o splneni pripadnych podmienok stanovenych Svaj¢iarskom k uvodnému navrhu
Podporného opatrenia.

NKJ moéze lehoty uvedené v tomto ¢lanku primerane upravit’.

Svajéiarsko prijme doplneny navrh Podporného opatrenia po 31. decembri 2024 len
za predpokladu, Ze sa preukdZe ich realizovatelnost do konca obdobia
opravnenosti.

Vykonavaci organ je povinny v doplnenom navrhu Podporného opatrenia navrhntt,
aby organizacie verejného sektora mohli pozadovat” Mieru projektového grantu do
vysky 100% z Celkovych opravnenych vydavkov, t.j. aby tieto organizacie nemali
povinnost’ povinne spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov, ak tomu nebrania
ustanovenia v oblasti §tatnej pomoci alebo iné ustanovenia Pravneho ramca.

V pripade inych subjektov je ulohou Spravcu programu nastavit taka Mieru
projektového grantu, ktora na jednej strane podpori zédvdzok Prijimatela tispeSne
zrealizovat’ Projekt, ale na druhej strane nebude mat neprimerane odradzujuci
ucinok.

Vykonavacie organy nie st povinné spolufinancovat’ Podporné opatrenia
z vlastnych rozpoctovych kapitol.
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16.1.12 Minimalnu a maximalnu vysku Projektového grantu stanovi Dohoda 0 Podpornom
opatreni, prislusna Vyzva alebo Vyzvanie.

16.1.13 Vykonavaci organ je povinny navrhniit’ v doplnenom navrhu Podporného opatrenia
pravidla zjednoduseného vykazovania vydavkov, a to nasledovne:

a) moznost, aby zahrani¢ni Projektovi partneri boli opravneni preukazovat svoje
vydavky Spravou nezavislého auditora alebo Certifikatom poverenej osoby,

b) moznost’ zavedenia dennej sadzby osobnych nakladov v zmysle pravidiel platnych pre
Horizon Europe,

€) moznost’ urCovat’ vySku opravnenych nakladov na cestovné, ubytovanie a diéty pre
zamestnancov, ktori sa podielaju na Projekte pausalnou sadzbou podla pravidiel
stanovenych Dohodou 0 Podpornom opatreni, resp. Projektovou zmluvou,

d) moznost zahrnit' do Celkovych opravnenych vydavkov aj nepriame naklady
amoznost’ urCit’ nepriame naklady pausalnou sadzbou do vysky 15 % priamych
opravnenych nakladov na zamestnancov bez toho, aby sa vyzadovalo vykonanie
vypoctu na ur¢enie uplatnitel'nej sadzby,

e) moznost’ pre Vykonavaci organ uplatnit’ si vydavky spojené so spravou a riadenim
Podporného opatrenia pauSalnou sadzbou do vysky 10% z Celkovych opravnenych
vydavkov.

16.1.14 Pausalne sadzby podl’a bodu 16.1.13 pismeno d) a e) sa nesmi kombinovat’.

16.1.15 Ak bol Gvodny navrh Podporného opatrenia alebo doplneny navrh Podporného
opatrenia zamietnuty, lehota na predlozenie upravenej verzie NKJ je najneskor do
dvoch tyzdnov od dorucenia ozndmenia o zamietnuti navrhu Podporného opatrenia.

16.2 Dohoda o Podpornom opatreni

16.2.1  Dohoda o0 Podpornom opatreni je dohoda, ktorti uzatvara NKJ s SDC/SECO na
kazdé Podporné opatrenie.

16.2.2  NKJ je zodpovedny za pripravu navrhu Dohody o podpornom opatreni na zaklade
vzoru poskytnutého Svajciarskom a zohPadni obsah schvalencho doplneného
navrhu Podporného opatrenia a vSetky podmienky stanovené Svaj¢iarskom.

16.2.3  Platnost’ Dohody 0 Podpornom opatreni moze jedna zo zmluvnych stran pozastavit’,
ak sa domnieva, Ze jej ciele uz nie je mozné dosiahnut’ alebo Ze druhd zmluvna
strana neplni svoje povinnosti, a to pisomnym oznamenim druhej zmluvnej strane s
uvedenim dévodov.

16.2.4  Vypovedanie Dohody o Podpornom opatreni sa riadi ustanoveniami Nariadenia.

16.3 Dohoda o implementacii Podporného opatrenia

16.3.1 Dohodu o0 implementacii Podporného opatrenia uzatvara NKJ s Vykonivacim
organom po podpise Dohody 0 Podpornom opatreni.

16.3.2 Do Dohody o implementacii Podporného opatrenia transponuje NKJ povinnosti
vyplyvajuce z Dohody o0 Podpornom opatreni a d’alSich dokumentov Pravneho
ramca a Pravidiel implementécie.
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16.3.3 Ak je NKJ zaroven Vykonavacim organom, Dohoda 0 implementécii Podporného
opatrenia sa neuzatvara.

16.4 Podporné opatrenia spravované Svajéiarskom

16.4.1 Ak je program, resp. fond spravovany Svajéiarskom, SR nenesie za implementaciu
Podporného opatrenia ziadnu zodpovednost, finanéni ani ind, s vynimkou
skuto¢nosti, ze prostriedky na regranting v ramci takéhoto Podporného opatrenia,
ako aj naklady na spravu Podporného opatrenia st hradené z finanéného prispevku
vycleneného pre Partnerské Staty.

16.4.2  Tieto Podporné opatrenia nie su spolufinancované zo $tatneho rozpo¢tu SR.

16.5 Statna pomoc

16.5.1  Poskytnutie Projektového grantu musi byt v stlade s procesnymi a vecnymi
pravidlami pre poskytovanie $tatnej pomoci platnymi v ¢ase poskytnutia pomoci.

16.5.2 V pripade, ak sa ma poskytnit’ Stditna pomoc, ktord si vyzaduje schvélenie
poskytnutia Statnej pomoci EK je NKJ, resp. Spravca programu povinny pred
poskytnutim pomoci predlozit’ Koordinatorovi Statnej pomoci ziadost’ o schvalenie
poskytnutia Statnej pomoci EK.

16.5.3 Ak pravne predpisy neurcia inak, Statnu pomoc alebo minimalnu pomoc upraventi
osobitnymi predpismi pre skupinové vynimky mozno poskytovat’ len na zaklade
schémy pomoci, ku ktorej Koordinétor $tatnej pomoci vydal suhlasné stanovisko a
ktord nadobudla platnost’, t.j. bola zverejnend v Obchodnom vestniku alebo na
webovom sidle Koordinatora $tatnej pomaoci.

16.5.4  Statnu pomoc ad hoc alebo minimalnu pomoc ad hoc, ktora je v stilade s osobitnymi
predpismi pre skupinové vynimky moZzno poskytnut’ len na zaklade suhlasné¢ho
stanoviska Koordinatora $tatnej pomoci. Pomocou ad hoc sa rozumie pomoc, ktora
sa neposkytuje podl'a schémy pomoci a mozno ju poskytnut, ak je v sulade s
osobitnymi predpismi pre skupinové vynimky a minimalnej pomoci alebo s
osobitnymi predpismi pre poskytovanie sluzieb vo verejnom ziujme alebo ak je
schvalena EK.

16.55 NKJ, resp. Spravca programu je povinny v doplnenom navrhu Podporného
opatrenia uviest, akym spdsobom bude zabezpeceny sulad poskytovanych
prostriedkov z procesnymi a vecnymi pravidlami pre poskytovanie $tatnej pomoci.

16.5.6  V pripade, ak NKJ, resp. Spravca programu nepredpoklada, ze by v ramci
Podporného opatrenia mohlo dojst’ k poskytovaniu $tatnej pomoci, je povinny tento
predpoklad nalezite zdovodnit’.

16.5.7  NKJ, resp. Spravca programu Vv doplnenom navrhu Podporného opatrenia osobitne
uvedie, ¢i sa uvazuje s poskytovanim pomoci ad hoc. Pomoc ad hoc, ktora si
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vyzaduje schvalenie EK, by sa mala obmedzit’ na absolutne nevyhnutné pripady
hodné osobitného zretela.

Najneskor pri vyhlaseni vyzvy je Sprdvca programu povinny informovat NKJ
0tom, Ze prislusnd schéma Statnej pomoci alebo schéma minimalnej pomoci

NKJ, resp. Spravca programu je povinny pred poskytnutim Projektového grantu
vykonat’ test Statnej pomoci a posudit’ silad s pravidlami Statnej pomoci. Uvedené
sa tyka aj pripadov, kedy je podpora poskytovana v ramci schémy pomoci.

NKJ, resp. Spravca programu je vV ramci Projektovej zmluvy povinny vymedzit, ¢i
projektovy grant, resp. jeho Cast’ predstavuju Statnu pomoc alebo minimalnu pomoc.

NKJ, resp. Spravca programu je povinny pocas celého obdobia implementacie
programu poskytovat’ Koordinatora Statnej pomoci informacie v stlade so zakonom
0 Statnej pomoci. Spravca programu tieto udaje zasiela v kopii NKJ, ak NKJ nie je

16.5.8

nadobudla platnost’.
16.5.9
16.5.10
16.5.11

Spravcom programu.9
16.5.12

NKJ, resp. Spravca programu uchovava pisomné zdznamy o vSetkych postudeniach
tykajucich sa stladu s pravidlami $tatnej pomoci, najmd rozhodnutia o udeleni
grantov a urCenej miere grantu, a na poziadanie poskytne tieto zaznamy subjektom
zapojenym do systému riadenia a kontroly.

17 Zoznam pouZzitych skratiek

DAC/OECD Vybor pre rozvojovi pomoc Organizacie pre hospodarsku spolupracu
a rozvoj

EK Eurépska komisia

EU Europska tnia

ECB Eurdpska centralna banka

EHP Eurépsky hospodarsky priestor

EUR Euro

CHF Svajéiarsky frank

NKJ Néarodna koordina¢na jednotka

Pravny ramec Pravny ramec Programu spoluprace

SCO Urad pre Svajéiarsky prispevok

SDC Svajéiarska agentira pre rozvoj a spolupracu

SEAH Sexual exploitation, abuse and harassment

SECO Statny sekretariat pre hospodarske zéleZitosti

SR Slovenska republika

VPS Rozpoctova kapitola VSeobecna pokladni¢na sprava

zakon o finan¢nej kontrole
a audite
zakon o pohladavkach Statu

zakon o uétovnictve

zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a
doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov

zakon €. 374/2014 Z. z. o pohl'adavkach $tatu a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov V zneni neskorSich predpisov

zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov
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Priloha ¢. 1: Analyza stavu a urcenie poctu personalnych kapacit druhého Programu
slovensko-s§vajciarskej spoluprace

Analyza stavu a urcenie poctu personalnych kapacit druhého Programu slovensko-
Svajciarskej spoluprace

1. Alokacia

Na zéklade Memoranda o porozumeni medzi Eurépskou tniou a Svajéiarskou
konfederaciou (dalej len ,,Svajéiarsko) je pre Slovenski republiku (d’alej len ,,SR%)
vy€lenenych nadruhy Program Svajciarsko-slovenskej spoluprace (dalej len ,,Program
spoluprace*‘) 44,2 miliona $vajiarskych frankov, t. j. priblizne 42,3 miliona eur. K tejto sume
je potrebné pripocitat’ spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu SR v sume 15% alokécie tak,
aby sa Svaj¢iarska konfederacia podielala na 85% celkovych opravnenych vydavkov.
Celkova suma finan¢nych prostriedkov, ktoré budi moct’ byt pouzité v rdmci Programu
spoluprace je teda 49,74 milidonov eur.

Systétm riadenia  aimplementacie ma byt  centralizovany a unifikovany,
S kumulovanymi  kompetenciami ~ Ministerstva  investicii, regionalneho  rozvoja
a informatizacie SR (dalej len ,,MIRRI SR*) ako néarodnej koordinacnej jednotky (d’alej len
,,INKJ), platobného organu (d’alej len ,,PO*) aj spravcu programu (d’alej len ,,SP*). NKJ
zaroven nesie zodpovednost’ za ohlasovanie nezrovnalosti. SP plni aj funkcie platobnej
jednotky. To v praxi znamena, Ze s vynimkou funkcii organu auditu bude MIRRI SR
vykonavat’ vSetky ulohy, ktoré v oblasti europskych Strukturdlnych a investicnych fondov
(dalej len ,,ESIF*) vykonavaji centralny koordinaény organ, certifikaény organ, riadiaci
organ a sprostredkovatel'sky organ.

2. Zakladné predpoklady

Pri spracovani analyzy bola dodrZzana poziadavka nastavit systém financovania
personalnych kapacit Programu spoluprace tak, aby minimalizoval dodato¢né naroky na
Statny rozpocet pocas celej doby implementacie nad ramec spolufinancovania. Zaroven je
v§ak potrebné zohladnit, Ze Svajéiarsko preplaca skuto¢ne vynalozené vydavky, preto je
potrebné v rozpoctovej kapitole MIRRI SR vyclenit’ prostriedky na Uhradu vydavkov
suvisiacich s vykonom uloh NKJ, PO aj SP. Material vychadza z nasledovnych predpokladov:

e Vydavky budu rozloZené na sedem rokov, t. j. sich Cerpanim sa zafne najskor od
1.1.2023 a budu Cerpané az do posledného datumu opravnenosti vydavkov, ktorym je
31.12.2029.

e Systém riadenia a implementacie bude centralizovany a unifikovany a MIRRI SR bude
vykonavat’ tlohy NKIJ, PO aj SP. V opa¢nom pripade by vznikali dodato¢né naroky na
Statny rozpocet.

e MIRRI SR bude mat’ obdobné postavenie aj v ramci pripravované¢ho d’alSieho obdobia
Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru a Noérskeho finanéného
mechanizmu. Minimalizovanie dopadov na S$tatny rozpocet je mozné dosiahnut len
prostrednictvom uspor z rozsahu vykonavanych uloh, teda z centralizacie a unifikacie
roznych finan¢nych programov a mechanizmov.
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e Vietky programy a fondy, vratane Fondu technickej pomoci st do vySky 15%
celkovych opravnenych vydavkov spolufinancované staitnym rozpoctom SR.

3. Odhad poctu potrebnych personalnych kapacit

Pri odhade poctu potrebnych persondlnych kapacit sa vychadza z existujucich dat
V ramci administrativnych kapacit ESIF zhrnutych v nasledujtcej tabul’ke.

Pocéet schvalenych AK3)

Operacny program Alokacia podra uznesenia viady SR | nemer alokacie na

&. 489/2021 do 30.06.2022 AK

Ludske zdroje 2 996 457 169,00 € 495 6 053 448,83 €
Integrovana infrastruktura 6 009 937 611,00 € 720 8 347 135,57 €
Kvalita Zivotného prostredia 2 832531 290,00 € 387 7 319 202,30 €
L”;g?;gr‘:;‘?gg?;ﬁ:é'”y 1894 842 772,00 € 223 8497 052,79 €
Efektivna verejna sprava 336 765 425,00 € 60 5612 757,08 €
Rybné hospodarstvo 9676 595,00 € 25 387 063,80 €

Interreg SK-CZ 90 139 463,00 € 23 3919 107,09 €
Interreg SK-AT 75892 681,00 € 20 3794 634,05 €
SPOLU 14 246 243 006,00 € 1953 5414 634,61 €

Pri prepocte na vysku alokacie (49,74 milidna eur) je preto potrebné uvazovat’ s celkovo
deviatimi personalnymi kapacitami, ktor¢ budi vykonavat ulohy podrobne opisané
v predkladanom Systéme riadenia Programu spoluprace. Do tohto vypoctu nie si zahrnuté
kapacity potrebné pre vykon auditu, ktoré su predmetom samostatnej kapitoly, kedze
vydavky na audity nie su zahrnuté ani vo vysSie uvedenom prehlade a st v programovom
obdobi 2014 — 2020 financované zo samostatného Opera¢ného programu Technickd pomoc.

4. Financné zabezpecenie personilnych kapacit

Personalne kapacity v celkovom pocte devit’ je potrebné rozdelit’ medzi jednotlivé
organy zapojené do systému riadenia a implementacie Programu spoluprace. Pri vypoctoch sa
uvazuje s FTE (,,Full Time Equivalent®), t.j. udaje si prepocitané na ekvivalent plného
pracovného uvizku. Ekvivalent plného pracovného uvézku nie je identicky s poctom osdb
zapojenych do systému riadenia a implementacie Programu spolupréce.

Pri planovani je potrebné zohl'adnit’ nielen alokaciu tloh, ale aj zdroje financovania a
princip zastupitelnosti. Medzi organy zapojené do systému riadenia a implementacie
Programu spoluprace patria NKJ, PO, OA a SP, vratane platobnej jednotky.

Vydavky tychto subjektov moZu byt vo vSeobecnosti financované z nasledovnych
zdrojov:

1. Fond technickej pomoci (NKJ, PO a OA),
2. Vydavky na riadenie programu (SP, vratane platobnej jednotky).

%) AK — administrativne kapacity

*) Vo vypoéte bol pouzity priemer z priemerov alokacii na AK zistenych na jednotlivych operaénych
programoch. Tym je zabezpecené, Ze sa zohl'adni skuto¢nost, ze pocet potrebnych kapacit nie je proporcny
vyske alokacie, t. j. Ze programy s nizSou alokaciou si vyzaduju dispropor¢ne viac finanénych prostriedkov ako
projekty s vyssou alokaciou, ktoré dosahuju tzv. Gspory z rozsahu.
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4.1. Fond technickej pomoci

Celkova suma alokovana na Fond technickej pomoci predstavuje maximalne 630 000
eur z prostriedkov Svajéiarska, pri¢om sa navrhuje spolufinancovanie z prostriedkov §tatneho
rozpoc¢tu SR vo vyske 15%. Celkova alokécia z Fondu technickej pomoci, vratane narodného
spolufinancovania by teda predstavovala sumu 741 000 eur.

Pri zohl'adneni narokov na vykon uloh NKJ a PO mdéze byt’ z vysSie uvedenej sumy pre
organ auditu vyclenenych do 30% prostriedkov Fondu technickej pomoci, t.j. priblizne
220 000 eur. Percentudlny podiel bol uréeny na zaklade skusenosti z implementacie
Finanéného mechanizmu EHP a Noérskeho finanéného mechanizmu v programovom obdobi
2014 — 2021, kde sa povodne uréeny podiel 20% pre organ auditu ukazal ako nedostatocny.
Napriek zvySeniu podielu alokacie organu auditu na Fonde technickej pomoci sa da
predpokladat, Ze tito suma bude na vykon auditov podla poziadaviek Svajéiarska
nedostatocnd. Vzhladom k tomu, Ze zatial neboli dohodnuté zdkladné parametre vykonu
auditov nie je mozné v sti¢asnosti ur¢it, aki sumu bude potrebné dofinancovat’ z prostriedkov
Statneho rozpoctu SR.

4.1.1.NKJ

NKJ ma celkovii zodpovednost za dosiahnutie cielov Programu spoluprace a
zodpoveda sa Svajéiarsku v stlade s Ramcovou dohodou. NKJ je kontaktnym bodom pre
Svajéiarsko pre zalezitosti tykajuce sa Programu spoluprace a je zodpovedna za identifikaciu,
planovanie, schvalenie na irovni SR, monitorovanie, finan¢né riadenie, kontrolu, hodnotenie,
zvidite'novanie, podavanie sprav a monitorovanie podpornych opatreni po ich ukoncéeni. V
ramci vykonu tloh NKJ sa uvazuje s potrebou 1,25 personalnej kapacity.

Rola Pocet os6b % FTE na osobu Spolu FTE
Generalny riaditel’ 1 5% 0,05
Riaditel’ odboru 1 10% 0,1
Veduci oddelenia NKJ 1 25% 0,25
Evaluacia a monitorovanie 2 25% 0,5
Publicita 1 25% 0,25
Pravnik 1 10% 0,1
SPOLU 1,25
41.2.PO

Platobny organ vykonava primeranu financnu kontrolu Programu spoluprace s pouzitim
Standardov a postupov SR vztahujucich sa na verejné prostriedky. Platobny organ najma
zabezpeCuje, aby NKJ a vykonavacie organy taktiez uplatiiovali Standardy SR vztahujice sa
na verejné prostriedky. V ramci vykonu tloh NKIJ sa uvazuje s potrebou 0,4 personalnej
kapacity.

Rola Pocet oso6b % FTE na osobu Spolu FTE

Zamestnanec platobného

. 2 20% 0,4
organu
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SPOLU 0,4

41.3. OA

OA je zodpovedny za pripravu auditnej stratégie a za vykonavanie auditov na overenie
efektivneho fungovania systému alebo systémov riadenia a kontroly v SR vo vztahu
k Programu spoluprace, ako aj auditov podpornych opatreni. Ak by nemali vznikat' Ziadne
dodato¢né naroky na Statny rozpocet pocas celej doby implementécie programového obdobia,
vramci OA budu financované 2 FTE, z toho vydavky zodpovedajice sume 1 FTE budu
refundované z Programu spolupréce.

4.2. Vydavky spravcu programu na riadenie programu

Z celkovych opravnenych vydavkov moéze byt urCitd suma uréend na riadenie
a implementaciu programu. SP zodpoveda za pripravu a riadenie programu, ako aj za
poskytovanie platieb prijimatelom. Suma vydavkov, ktoré mozno pouzit na riadenie
programu zatial’ nebola Svajéiarskom pevne stanovend, z historickych udajov sa predpoklada,
ze tato suma nepresiahne 10% z celkovych opravnenych vydavkov programu. V ramci
vykonu tuloh spravcu programu sa uvazuje s potrebou 6,95 personalnej kapacity, z toho 1,6
FTE na zamestnancov platobnej jednotky.

Rola Pocet 0sob % FTE na osobu Spolu FTE
Generalny riaditel 1 504 0,05
Riaditel’ odboru 1 15% 0,15
Veduci oddelenia spravy programov 1 250 0,25
Projektovi manazéri 4 50% 2
Veduci finanéného oddelenia 1 250 0,25
Finan¢ni manazéri 6 25% 1,5
Pravnik 1 15% 0,15
Zamestnanci platobnej jednotky 2 80% 1,6
Kontrolori verejnych obstaravani 4 25% 1
SPOLU 6,95

5. Zaver

Subjekty zapojené do systému riadenia aimplementacie Programu spoluprace
V sti€asnosti nemaju disponibilné persondlne kapacity na vykondvanie uloh spojenych
sriadenim a implementaciou Programu spoluprace. Kapacity vyclenené na riadenie
a implementaciu prvého Programu spoluprace boli rozpustené eSte pred delimitaciou tejto
agendy z Uradu vlady SR na MIRRI SR.

Bez zvysenia poctu personalnych kapacit tychto subjektov v rozpocte verejnej spravy
nie je mozné Program spolupriace implementovat. Riadenie a implementdcia Programu
spoluprace je neprimerane naro¢na, o je spdsobené najmi poziadavkami Svajéiarska ako
donora. Je preto potrebné, aby sa vlada SR rozhodla, ¢i Program spoluprace bude v SR
implementovany.

Ak vlada SR rozhodne oimplementacii tohto programu, bude potrebné zvysit
personalne kapacity, t.j. pofet zamestnancov v Statnej sprave a/alebo verejnej sluzbe
v ramci MIRRI SR nasledovne:
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Subjekt

Spolu FTE
MIRRI SR ako NKJ 1,25
MIRRI SR ako PO 0,4
MIRRI SR ako SP 6,95
SPOLU ZAOKRUHLENE ZA MIRRI SR 9,00

Na zaklade uvedené¢ho je na zabezpecenie efektivneho riadenia a implementécie
Programu spoluprace potrebné zvysit’ personalne kapacity MIRRI SR o 9 zamestnancov.
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